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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS (EU) 2017/762 RENDELETE
(2017. 4prilis 25.)

a neumi folyoson keresztiil széllitott uniés drukra vonatkoz6 belépési és kilépési gyiijt6 vamaru-
nyilatkozatok benydjtisi kotelezettsége aloli mentességrdl sz6l6 479/2013]EU  rendelet
moédositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzdésre,

tekintettel Horvatorszdg csatlakozdsi okmdnydra és kiilonosen annak 43. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,

mivel:

(I) A 479/2013[EU tandcsi rendelet (') 4. cikkének a) pontja mentességet biztosit a neumi folyosén keresztiil
széllitott unidés drukra vonatkozé belépési és kilépési gytjtd drunyilatkozatok benyujtisdnak kotelezettsége aldl
abban az esetben, ha az unids druk széllitmdnydnak osszértéke nem haladja meg a 10 000 EUR-t, és ha az unids
arukat olyan szdmla vagy fuvarokmdny kiséri, amely megfelel az emlitett cikk b) pontjdban meghatarozott feltéte-
leknek (a tovédbbiakban: a mentesség).

(2) A 10 000 EUR o6sszegti kiiszobérték egy olyan azonos Osszegii kiiszobértékre tekintettel keriilt meghatdrozdsra,
amelyet a 245493 /EGK bizottsagi rendelet (*) 317. cikkének (4) bekezdése dllapitott meg.

(3) A 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletbe (°) foglalt Uniés Vamkddex hatalybalépését kovetSen
a 2454[93/EGK rendelet 317. cikke (4) bekezdésének helyébe az (EU) 2015/2446 felhatalmazison alapuld
bizottsagi rendelet (%) 126. cikkének (1) bekezdése 1épett, amely 15 000 EUR 6sszegii kiiszobértéket hatdroz meg.
Az unibs vamjogszabdlyok egységes alkalmazdsinak biztositdsa érdekében a mentesség alkalmazdsi korét indokolt
hozzdigazitani az emlitett kiiszobértékhez.

(4) A jogbiztonsdg és a jogi egyértelmiiség érdekében a 479/2013EU rendeletben szereplS bizonyos hivatkozdsokat
aktualizalni kell.

(5) A 479/2013/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen moédositani kell,

(") A Tandcs 479/2013/EU rendelete (2013. méjus 13.) a neumi folyoson keresztiil széllitott unids drukra vonatkozé belépési és kilépési
gytjt6 vimaru-nyilatkozatok benyujtasi kotelezettsége aloli mentességrdl (HLL 139.,2013.5.25., 1. 0.).

() A Bizottsig 2454/93/EGK rendelete (1993. julius 2.) a Kozosségi Vamkodex létrehozdsdrdl sz6l6 2913[92/EGK tandcsi rendelet
végrehajtdsira vonatkoz6 rendelkezések megdllapitdsdrdl (HLL 253.,1993.10.11., 1. 0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 952/2013/EU rendelete (2013. oktdber 9.) az Uniés Vamkddex létrehozdsir6l (HL L 269.,
2013.10.10., 1. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) )201 5/2446 felhatalmazdson alapuld rendelete (2015. julius 28.) a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az Uniés Vamkddex egyes rendelkezéseire vonatkozé részletes szabdlyok tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 343.,
2015.12.29.,1.0).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 479/2013/EU rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. A 2. cikk 1. pontja helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,1. »Uni6s druk« a 952/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 5. cikkének 23. pontjdban meghatdrozott
»Unids aruke;

mai Parlament és a Tandcs 952/2013/EU rendelete (2013. oktdber 9.) az Unibs Vamkédex létreho-
zésar6l (HL L 269., 2013.10.10., 1. 0.).”
2. A 4. cikk a kovetkez8képpen méddosul:
a) az a) pontban a ,10 000 EUR” helyébe , 15 000 EUR” 1ép;
b) ab) pont i. alpontja helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:
. tartalmazzdk legaldbb az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendelet (*) 126. cikke

(2) bekezdésének elsG albekezdésében emlitett adatokat;

(*) A Bizottsdg (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelete (2015. julius 28.) a 952/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az Unids Vamkddex egyes rendelkezéseire vonatkozd részletes szabalyok
tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 343., 2015.12.29., 1. 0.).”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Luxembourgban, 2017. dprilis 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
I. BORG
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/763 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. mdjus 2.)

a Koreai Koztirsasigb6l szdrmazé egyes konnyii hépapirok behozatalira vonatkozé végleges
démpingellenes vim kivetésérél és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szol6 szerzddésre,

tekintette] az Eurdpai Unidban tagsdggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2016. janius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') (a tovdbbiakban:
alaprendelet) és killonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

1. ELJARAS
1.1. Ideiglenes intézkedések

(1) Az Eurdpai Bizottsig (a tovdbbiakban: Bizottsig) 2016. november 16-dn az (EU) 2016/2005 bizottsdgi
végrehajtdsi rendelettel (%) (a tovabbiakban: ideiglenes rendelet) ideiglenes dompingellenes vamot vetett ki a Koreai
Koztarsasdgbol (a tovdbbiakban: érintett orszdg) szdrmazé egyes konny(i hépapirok Uniéba irdnyulé behozataldra.

(2) A vizsgdlat 2016. februdr 18-an indult () azt kovetGen, hogy a Hépapirgydrtok Eurdpai Szovetsége (European
Thermal Paper Association — a tovdbbiakban: ETPA, panaszos) 2016. janudr 4-én panaszt nydjtott be olyan
gyartok nevében, amelyek termelése az egyes konny(i hépapirok teljes unids termelésének tobb mint 25 %-at
teszi ki.

(3) Az ideiglenes rendelet (14) preambulumbekezdésében foglaltak szerint a domping és a kdr vizsgdlata a 2015.
janudr 1. és 2015. december 31. kozotti idészakra terjedt ki (a tovdbbiakban: vizsgélati idgszak). A kdr értékelése
szempontjdbdl 1ényeges tendencidk vizsgdlata a 2012. janudr 1. és a vizsgdlati idGszak vége kozotti idGszakra
(a tovabbiakban: figyelembe vett id6szak) terjedt ki.

1.2. Az eljirds tovibbi menete

(4)  Azon lényeges tények és szempontok nyilvdnossdgra hozataldt kovetSen, amelyek alapjdn az ideiglenes domping-
ellenes vam kivetése tortént (a tovabbiakban: ideiglenes nyilvinossdgra hozatal), hdrom érdekelt fél nyujtott be
irdsos beadvanyt az ideiglenes ténymegéllapitdsokkal kapcsolatos dlldspontjuk ismertetése céljabol. A meghallgatdst
kér6 felek lehetGséget kaptak a meghallgatdsra.

(5) Mind a Hansol-csoport, mind az ETPA kérte a kereskedelmi iigyekben eljar6 meghallgatd tisztvisel§
(a tovabbiakban: meghallgaté tisztvisel6) kozbenjardsit. A 2016. december 13-dn és a 2017. mdrcius 2-dn tartott
meghallgatdson a Hansol-csoport ismét visszatért a 2016. mdrcius 10-i meghallgatdson targyalt kérdésekre
(nevezetesen a kérdSiv megvalaszoldsaval kapcsolatban tobb, vele kapcsolatban allo dtalakitd szdmara kért
mentességre), és vitatta a domping- és a kdrszdmitds modszerét. A 2017. marcius 22-i meghallgatdson a Hansol-
csoport a dompingszdmitassal kapcsolatban vetett fel kérdéseket, tovdbba javasolta az intézkedések formdjanak
megvaltoztatdsit. A 2017. janudr 24-i meghallgatison az ETPA aggdlyainak adott hangot egyes adatvédelmi
kérdésekkel kapcsolatban, és vitatta a Hansol-csoportnak a termékkorrel és az intézkedések tdmogatottsdgaval
kapcsolatos allitdsait.

() HLL176.,2016.6.30., 21. 0.

(*) A Bizottsag (EU) 2016/2005 végrehajtdsi rendelete (2016. november 16.) a Koreai Koztdrsasagbol szarmazd egyes konnyt hépapirok
behozataldra vonatkoz6 ideiglenes dompingellenes vam kivetésérél (HL L 310.,2016.11.17., 1. 0.).

() HLC 62.,2016.2.18., 7. 0.
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(6) Az ideiglenes intézkedések bevezetése utdn a Bizottsdg folytatta azon informdcidk osszegytjtését és ellendrzését,
amelyeket szitkségesnek tartott a végleges ténymegdllapitisok megtételéhez. A Bizottsdg tdjékoztatta a feleket
azokrdl a lényeges tényekrdl és szempontokrol, amelyek alapjin gy dontott, hogy végleges dompingellenes
vamot szdndékozik kivetni a Koreai Koztdrsasagbdl szdrmazé egyes konny( hépapirok Unidba irdnyuld
behozataldra. A Bizottsdg a felek szdmdra hatdrid6t biztositott ahhoz, hogy a végleges nyilvanossdgra hozatallal
kapcsolatban kozolhessék észrevételeiket. A végleges nyilvdnossdgra hozatal utdn a Bizottsdg ismét modositotta
a domping- és a kdrszdmitdst; errdl a Bizottsdg minden felet tdjékoztatott, és — hatdridé kittizése mellett — felkérte
a feleket észrevételeik megtételére (a tovdbbiakban: Gjabb végsS nyilvanossdgra hozatal). Ezt kovetSen a Bizottsdg
a felek szdmdra hatdrid6t biztositott ahhoz, hogy az intézkedések formdjanak megvdltoztatisdval kapcsolatban
kozolhessék észrevételeiket.

(7) Az érdekelt felek dltal benyujtott észrevételeket a Bizottsdg mérlegelte, és indokolt esetben figyelembe vette.

1.3. Az érintett termék és a hasonlé termék
1.3.1. Az érintett termék

(8) Az ideiglenes rendelet (15) preambulumbekezdésének megfelelGen az érintett termék a Koreai Koztdrsasagbol
szdrmaz6, jelenleg az ex 4809 90 00, az ex 4811 90 00, az ex 4816 90 00 és az ex 4823 90 85 KN-kod ald
tartozd, legfeljebb 65 g/m? tomegl konnyt hdpapir legaldbb 20 cm szélességd, (a papirral egyiitt) legaldbb 50 kg
tomeg(i és (a papirral egyiitt) legaldbb 40 cm dtmérdjl tekercsben (a tovdbbiakban: oridstekercs) kiszerelve, egyik
vagy mindkét oldaldn alapréteggel bevonva is, egyik vagy mindkét oldaldn héérzékeny anyaggal (festék és
elshivészer keveréke, amelyek h6hatdsra reakciba lépve filmréteget képeznek) bevonva, fed6réteggel is.

1.3.2. Eszrevételek a termékkorrel kapcsolatban

(9) A Hansol-csoport ismét elGadta azt a kérését, hogy a fenolmentes konnyli hdpapir ne tartozzon bele
a termékkorbe, arra hivatkozva, hogy a Bizottsdg szdmos tényezSt nem értékelt megfelel6 médon. A Hansol-
csoport szerint a fenolmentes konnyti hépapir és a mds tipust konnyl hdpapirok vegyi osszetételitket, gydrtdsi
folyamatukat és felhaszndl6i megitélésiiket tekintve eltéréek egymastol.

(10) A vegyi osszetétellel kapcsolatban a fél kijelentette, hogy a fenoltartalmi konnyti hdpapirok és a fenolmentes
konnyti hdpapirok vegyi Osszetétele nagymértékben kiilonbozik egymdstdl, amit az is jelez, hogy a kétfajta
termékre az EU piacdn a gydrtdsuk sordn felhasznalt el6hivoszertdl figgGen eltérS szabdlyozds vonatkozik.
MegjegyzendS ugyanakkor, hogy a szdmos lehetséges fenoltartalmi el6hivoszer kozill az Unidban csupdn
egyetlenegy, a biszfenol-A (a tovdbbiakban: BPA) keriilt nemrégiben betiltdsra 2020-as hatdllyal, és a tobbi
fenoltartalmi el6hivoszerre nem vonatkozik kiilon jogi szabdlyozds. Az a fél dltal jelzett koriilmény, hogy két
biszfenoltartalmii el6hivdszerre szigoribb szabélyozds vonatkozik, nem bizonyitja, hogy az elShivoszerként
felhasznalt osszes biszfenol és fenoltartalmu anyag kiillonbozik mds szinel6hivé szerektdl. Megjegyzendd tovabbd,
hogy fontossdga ellenére az el6hivoszer csak egy a konnyi hdpapirok gyartdsdhoz szitkséges sok vegyianyag-tipus
kozil. Emellett a rendelkezésre dll6 informacidk nem tdmasztjdk ald azt az dllitast, hogy a BPA-tartalmi konnyd
hépapirok egyes tagdllamokban mdris be vannak tiltva. Ezért a Bizottsdg megéllapitja, hogy az tigy érdeme
szempontjdbdl a fenoltartalmi konny( hépapirnak és a fenolmentes konnyti hépapirnak nem kiilonbozik a vegyi
osszetétele. Az érvelést ezért a Bizottsdg elutasitja.

(11) A gyartdsi folyamattal kapcsolatban a fél azt allitotta, hogy ugyanazon a gydrtésoron nem lehet fenolmentes és
BPA-mentes konny(i hdpapirt eldllitani. A vizsgdlat sordn azonban kideriilt, hogy mszaki szempontbdl
lehetséges ugyanazon a gyartsoron fenolmentes konnyti hépapirt és fenoltartalmd konnyt hépapirt eldéllitani,
még ha csak killonboz4 tételekben is, és az unids gyartok ezt meg is teszik.

(12) A felhaszndloi megitéléssel kapcsolatban a fél arra hivatkozott, hogy a felhaszndldk tisztdban vannak azzal, ha
a konnyti hépapirok biszfenolt tartalmaznak. Emellett a Hansol-csoport azt is dllitotta, hogy egy konnyd
hépapirok elddllitdsaval foglalkozd amerikai gyarté a felhaszndlok igényeire reagdlva elkezdett fenolmentes
konnyti h6papirt gydrtani, és egy uniés druhdzlinc aggilyosnak taldlta a konnyd hépapirban 1évé elShivészert.
Azonban annak ellenére, hogy a felhaszndléi preferencidk esetenként eltérGek lehetnek, a kereslet oldaldrdl nézve
altaldban mindegyik terméktipus helyettesithetd a mdsikkal (anélkiil, hogy a végfelhaszndloknak mddositaniuk

kellene a terméket), és igy versenytdrsa egymadsnak a piacon.
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(13) A Hansol-csoport azt is el6adta, hogy a Pergafast 201 elnevezésii fenolmentes festékel6hivé szer csak szikosen
all rendelkezésre a piacon, valamint hogy — két, a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6, az Uniéban miikodd
véllalat vételdrai alapjdn — a fenolmentes és a fenoltartalmi konnyti hépapirok kozott jelentds drkiilonbség van.

(14)  Tekintettel arra, hogy a piacon szdmos kiilonbozd tipust el6hivdszer szerezhetd be, irrelevins az a korillmény,
hogy koziilik az egyiket, a Pergafast 201-et (amelyet egyébirdnt az adatok szerint a Hansol-csoport egyaltalan
nem is alkalmaz) nehéz beszerezni a piacon, hiszen rendelkezésre dllnak alternativ forrasok. Példdul 2015-ben az
Eurdpai Vegyianyag-iigynokség bizottsdgai, nevezetesen a kockdzatértékelési bizottsig (RAC) és a tdrsadalmi-
gazdasagi elemzéssel foglalkozd bizottsdg (SEAC) ugy lattdk, hogy — az djszerdi, igéretes alternativikat nem
szdmitva — a hdpapirokban val felhaszndlds céljara mintegy tiz redlis alternativdja van a biszfenol A-nak. (') Az
el6hivoszerek beszallitéi varhatéan fel fognak tudni késziilni a BPA-nak a (10) preambulumbekezdésben emlitett
betiltdsdra és a Pergafast 201-re vonatkozé szabadalmi oltalom 2019-es lejartdra.

(15) A fél allitdsa szerinti drkilonbséggel kapcsolatban megjegyzendd, hogy a dompingellenes vizsgdlatok gyakran
kiilonbozd tipusti és drkategéridju termékekre terjednek ki. Mindaddig, amig — ahogy esetiinkben is — a kérdéses
terméktipusok azonos alapvet§ jellemzdkkel rendelkeznek és egymadssal versenyeznek a piacon, a dompingellenes
vizsgélat targyat képezd termék meghatdrozdsa szempontjabdl az arkilonbozet 6nmagaban nem elegendd ahhoz,
hogy a kiilonb6z6 tipusok kiilonb6z6 termékeknek mindsiiljenek. Az drakra kihaté tényez6k egyébként az dr-
osszehasonlitdsban figyelembevételre keriilnek. A Hansol-csoport ismételten el6adta, hogy — a Hansol-csoporttal
kapcsolatban 4ll6, az Uniéban miikodd atalakiték vételdrai alapjdn — a fenolmentes és a fenoltartalmd kénnyd
hépapirok kozott jelentds arkiilonbség van, ami a fél dllitasa szerint azt jelzi, hogy két kiilonb6zd termékrél van
sz6. Ebben az Osszefiiggésben az az ideiglenes rendelet (113) preambulumbekezdésében foglalt dltalanos ténymeg-
allapitds, amely szerint a fenolmentes konnyii hdpapirok értékesitési egységdrai kevésbé csokkentek, mint
a fenoltartalma konnyl hépapirok értékesitési egységdrai, nem vitathaté két, a Hansol-csoporttal kapcsolatban
all6, az Unidban mikods véllalat vételdraibdl kiindulva, hiszen ezek csupdn toredékét teszik ki az unids felhasznd-
lasnak.

(16) A Hansol-csoport eredetileg azzal érvelt, hogy a fenolmentes konnyt hSpapirra azért nem indokolt kiterjeszteni
a vizsgdlatot, mert fenolmentes konny(i hépapirt sem nem gyirtanak a Koreai Koztdrsasigban, sem nem
exportalnak onnan. Ezzel 6sszefiiggésben a Hansol-csoport internetes oldalai azt jelzik, hogy a széban forgé fél
biszfenolmentes hépapirt és BPA-mentes konny( hépapirt kinal eladasra.

(17) A Hansol-csoport azt is el6adta, hogy élldspontja szerint a Bizottsdg helyteleniil jart el, amikor tdlsdgosan tdg
termékkort hatdrozott meg, mert ez a jovére nézve akadilya lesz a mszaki fejl6désnek. A fél azt dllitotta
kiilonosen, hogy a panaszosok termékkatalogusai nem tartalmaznak 44 g/m2-nél kisebb tomegli konnyd
hépapirt, és megismételte azt az ideiglenes rendelet (20) preambulumbekezdésében emlitett kérését, hogy
a Bizottsdg a konnyl hépapirok e tipusit zdrja ki a termékkorbdl.

(18)  Ezt az éllitdsat azonban nem tdmasztotta ald semmilyen bizonyitékkal. ElGszor: a rendelkezésre dll6 informéciok
nem utalnak arra, hogy a 44 g/m?-nél kisebb tomegi konnyti hépapir fizikai, miszaki és kémiai jellemzdiben,
felhasznélasaban, felhaszndl6oi megitélésében, értékesitési csatorndiban, gyartasi eljarasaiban, eldallitdsi koltségében
és minGségében kilonbozne mds konnyti hépapiroktol, vagy hogy azokkal ne lenne helyettesithetS. Masodszor:
mszaki szempontbdl nincs akaddlya a 44 g/m2-nél kisebb tomegl konnyli hépapir gydrtdsinak. Egy unids
gyarté ma is kindl 42 g/m? tomegl konny(i hdpapirt. Harmadszor: a tomeg tekintetében nem lehet egyértelmd
valasztovonalat hiuzni. A hépapirgyartok a tomeg tekintetében meghatdrozott tiiréssel dolgoznak. Példaul
lehetséges, hogy a 45 g/m? tomegiiként kindlt papir valdjaban egy kicsit konnyebb, vagy hogy a 44 g/m?
tomegtiként kindlt papir témege valdjiban egy kicsit nagyobb. Ezért a Bizottsdg az érvelést elutasitotta.

1.3.3. Kovetkeztetés

(19) A fenticknek megfelelSen az érintett termékre és a hasonlé termékre vonatkozdan az ideiglenes rendelet
(16)-(24) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

2. DOMPING
2.1. Rendes érték

(20) Az ideiglenes rendelet (12) preambulumbekezdésében foglaltak szerint a Hansol-csoportot a Hansol Paper és az
Artone elnevezésii koreai exportdld gyartdk alkotjak. Az Artone esetében két olyan terméktipus volt, amely vagy

(") RAC és SEAC: Background document to the Opinion on the Annex XV dossier proposing restrictions on 4.4'-isopropylidenediphenol
(Bisphenol A; BPA) (,Hattérdokumentum a 4,4’-izopropilidén-difenol [biszfenol-A, BPA] korldtozdsit javaslé XV. melléklet szerinti
dokumentdciéval kapcsolatos véleményhez”), 2015. december 4., internetcim: http://echa.europa.eu/documents/10162/d52d2c6b-
2f1c-4ddf-bb44-4e3e42eal820, 356-358. 0.


http://echa.europa.eu/documents/10162/d52d2c6b-2f1c-4ddf-bb44-4e3e42ea1820
http://echa.europa.eu/documents/10162/d52d2c6b-2f1c-4ddf-bb44-4e3e42ea1820
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egyéltalin nem, vagy csupdn nem reprezentativ mennyiségben keriilt belfoldon értékesitésre. E két terméktipus
esetében a Bizottsdg a rendes értéket — az alaprendelet 2. cikke (3) bekezdésének megfelelSen — az Artone
termelési koltségei alapjan hatdrozta meg (ldsd az ideiglenes rendelet (34)—(36) preambulumbekezdését). Az
ideiglenes nyilvanossdgra hozatalt kovetden a Hansol-csoport elSadta, hogy e két terméktipus esetében a rendes
érték szdmitdsahoz a Bizottsdgnak a mdsik gydrt6, a Hansol Paper drait kellett volna figyelembe vennie, nem
pedig az Artone termelési koltségeibdl kellett volna azt kiszdmitania. Ezt az érvelést a fél a végleges nyilvdnossdgra
hozatalt kovetGen megismételte.

(21) A Bizottsdg az érvelést elutasitotta, hiszen megallapitotta, hogy az Artone és a Hansol Paper koltségstruktiirdja és
értékesitési drai jelentGsen eltéréek. Emellett a Hansol Paper altal értékesitett, szoban forgd két terméktipus koziil
az egyik esetében a belfoldi értékesités nem volt reprezentativnak tekinthetd. Ezért a Bizottsdg megerdsitette, hogy
ilyen koriilmények kozott megfelelébb e terméktipusok rendes értékét — az alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdése
szerinti els lehetSséggel élve — az Artone termelési koltségei alapjin meghatdroznia oly médon, hogy azt
megnoveli az értékesitési, altaldnos és igazgatdsi koltségek (SGA-koltségek), valamint a nyereség észszeri
osszegével.

2.2. Exportar

(22) Az ideiglenes nyilvdnossagra hozatallal kapcsolatos észrevételeiben a Hansol-csoport két okbdl is vitatta a kis
tekercsek figyelembevételét a dompingszamitdsokban. El6szor: az dridstekercsek fuggetlen felek szdmdra torténd
értékesitésének volumene jelentSs, ezért az Oridstekercsek alapjan lehet reprezentativ szdmitdst végezni.
Mésodszor: a kis tekercsek nem tartoznak az érintett termékbe.

(23) Ahogyan azt a Bizottsdg az ideiglenes rendelet (25) és (37) preambulumbekezdésében elmagyardzza, a Hansol
Paper és az Artone unids értékesitéseinek dontd (75 % és 85 % kozotti) hanyada velitk kapcsolatban dllo felek
részére, kis tekerccsé torténd dtalakitds céljdra tortént. Tekintettel arra, hogy az Oridstekercseket jelentGs
mennyiségben alakitottdk 4t kis tekerccsé a fuggetlen vevék részére torténd értékesitést megel6zGen, a Bizottsdg
fenntartotta azt az dlldspontjat, hogy a kis tekercsek nem hagyhatdk figyelmen kivill a szdmitdsokban. Ennek
alapjan a Bizottsdg megfeleldnek itélte, hogy az dridstekercseknek az exportdlé gyartokkal kapcsolatban all6 felek
részére, kis tekerccsé torténd dtalakitds céljdbol torténd értékesitése tekintetében az exportdrat — az alaprendelet
2. cikke (9) bekezdésének megfelel6en — annak az drnak az alapjdn képezze, amelyen az importdlt és dtalakitott
termék egy fuiggetlen vevd részére az Unidban els6ként viszonteladdsra keriil.

(24) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetGen a Hansol-csoport ismét kifogdsolta a kis tekercseknek a dompingsza-
mitdsban torténd figyelembevételét. Ezzel osszefiiggésben azonban semmilyen ij informéciéval nem szolgilt.

(25)  Emellett a Hansol-csoport kritizalta azt, hogy a vele kapcsolatban 4ll6 feleken keresztiili értékesitésekkel osszeftig-
gésben a Bizottsdg a dompingkiilonbozetet egyetlen vele kapcsolatban &ll6 dtalakité adatai, nem pedig mind
a négy vele kapcsolatban all6 atalakité adatai alapjan hatdrozta meg.

(26) Ebben a tekintetben a kovetkezdket kell figyelembe venni. A Hansol-csoport 2016. februar 19-én arra kérte
a Bizottsagot, hogy a vele kapcsolatban 4ll6 négy dtalakité koziil harmat teljes mértékben mentesitsen a kérd6iv
megvalaszoldsa al6l. A Bizottsdg 2016. februdr 23-dn helyt adott ennek a kérésnek, egyuttal azonban kifejezetten
fenntartotta a jogot arra, hogy sziitkség szerint bdrmikor tovdbbi vizsgdlatokat végezzen, illetSleg tovabbi
kérésekkel éljen e hdrom, a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6 dtalakité tekintetében. A Bizottsdg 2016. marcius
7-én, miutdn tovabb elemezte a Hansol-csoport dltal egy személyes taldlkozd keretében 2016. februdr 22-én
atadott informdciokat, felkérte ezt a harom, a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6 atalakitot, hogy valaszolja meg
a kérd6iv egy kiigazitott valtozatdt, amelyben egyebek mellett az dtalakitdsi koltségekkel és a kis tekercsek viszon-
teladdsaival kapcsolatban is kért adatokat. A Hansol-csoport 2016. madrcius 8-dn meghallgatdst kért
a meghallgatd tisztvisel6tSl, amelyre 2016. mércius 10-én sor is keriilt. A meghallgatds irdnti kérelem indokold-
saként megismételte azt a kérését, hogy a Bizottsdg mentesitse a szoban forgd hdrom, vele kapcsolatban allo
atalakitot a kérd6iv megvilaszoldsa aldl, arra hivatkozva, hogy nem érti, ,a Bizottsdg miért kér koltség- és eladdsi
adatokat egy olyan termékkel kapcsolatban, amely nem érintett termék, és hogy hogyan lehet ilyen adatokat a jelen
vizsgdlatban érdemben felhaszndlni”. Ezt az allaspontjat a meghallgatdson is megismételte.

(27) A meghallgaté tisztvisel§ azt javasolta, hogy a Bizottsdg szolgdlatai és az érdekelt fél keressenek kompromisz-
szumot azzal kapcsolatban, hogy hogyan lehet ellendrizni, vajon az adatok mennyisége, a nyomonkévethet8ség
és az exportdrnak a kis tekercsek eladdsai alapjdn torténé szdmitdsa relevins-e a vizsgdlat szempontjabdl, és
ennek érdekében keriiljon sor el8zetes helyszini ldtogatdsra anndl a Hansol-csoporttal kapcsolatban all6 negyedik
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importérnél, amelyre a mentesség irdnti kérés nem terjedt ki, annak tisztdzdsa érdekében, hogy a fél fenti
magyardzatai helytlloak-e, és amennyiben ez megdllapitdst nyer, a Bizottsdg szolgdlatai a vizsgdlatot — az
exportarnak a Hansol-csoport kistekercs-eladdsai alapjén torténd szdmitdsa tekintetében — sztikitsék le erre a félre.
E javaslatok mellett a Bizottsdg megfontolta, hogyan lehetne az exportdl6 gyartokkal kapcsolatban 4ll6 dtalakitok
terheit csokkenteni, és hogyan lehetne biztositani a kistekercs-eladdsok és az Oridstekercs-behozatalok kozotti
nyomonkovethetGséget.

(28) Az emlitett, 2016 marciusdban tartott els6 meghallgatis és az azt kovet§ helyszini litogatds nyomdn a Bizottsdg
a kovetkezdket allapitotta meg. ElGszor: a Hansol-csoporttal kapcsolatban dllé négy dtalakité egyike esetében
messze a legkisebb volt az dltala mds fiiggetlen, Koredn kiviili 6ridstekercs-gyartoktdl dtalakitdsra vasdrolt Oridste-
kercsek hanyada (ezek a vasdrldsok az Osszes Oridstekercs-véasarlas 25 %-a alatt voltak). Mdsodszor: ugyanez
a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4llé 4talakité vésdrolt a legnagyobb volumenben Oridstekercset kis tekerccsé
torténd datalakitisra a Hansol-csoporttél. Harmadszor: ugyanez a Hansol-csoporttal kapcsolatban éll6 dtalakit6
volt a vevdje a Hansol-csoport dltal az Uniéban miikods, a Hansol-csoporttal kapcsolatban dllé 4talakitoknak
eladott Oridstekercsek legnagyobb részének, és ugyanez a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6 atalakitd adott el
a legnagyobb volumenben oridstekercseket fiiggetlen vev6knek. Végiil: ugyanez a Hansol-csoporttal kapcsolatban
all6 atalakito kis tekercsbdl is jelentGsen tobbet adott el fiiggetlen vevSknek, mint — egy kivételével — a Hansol-
csoporttal kapcsolatban all6 négy atalakité koziil barmelyik. Ez az egyetlen kivétel ugyanakkor csak a vizsgdlati
idgszak masodik felétsl fogva éll kapcsolatban a Hansol-csoporttal, ezért adatai kevésbé reprezentativak.

(29) Ebben a helyzetben a Bizottsdg gy dontdtt, hogy a Hansol-csoportnak a vele kapcsolatban dllé 4talakitokon
keresztiili eladdsaival kapcsolatos ténymegéllapitdsait a szoban forgd egyetlen, leginkdbb reprezentativnak
tekintett atalakité adataira alapozza. Ezeket a ténymegéllapitdsokat a Bizottsdg azért tekintette reprezentativnak
a véllalatnak a vele kapcsolatban all6 4talakitokon keresztiili eladdsai szempontjdbél, mert ez a Hansol-csoporttal
kapcsolatban 416 atalakité csupdn kis mennyiségben vésdrolt nem koreai szdrmazdst Oridstekercseket dtalakitdsra,
és emellett nagy volumenben volt érintett a Hansol-csoport t6le fiiggetlen felek felé megvaldsitott eladdsaiban.

(30) Emellett, ahogyan azt az ideiglenes rendelet (25) preambulumbekezdése kifejti, a Bizottsdg mindkét értékesitési
csatorndt (dridstekercsek eladdsa fiiggetlen feleknek, dridstekercsek eladdsa az exportdlé gyartékkal kapcsolatban
all6 feleknek kis tekerccsé torténd atalakitdsra) kell§ sullyal figyelembe vette. Ezért, ahogyan azt az ideiglenes
rendelet (45) preambulumbekezdése elmagyardzza, a Bizottsdg az Oridstekercseknek az exportdléd gyartokkal
kapcsolatban 4ll6 felek részére kis tekerccsé torténd 4talakitdsra és kis tekercs formdjdban fiiggetlen feleknek
torténd viszonteladdsra torténd eladdsdval kapcsolatos ténymegallapitdsait extrapoldcidé dtjan Kkiterjesztette
a Hansol-csoportnak a vizsgilati id6szak alatti tényleges eladdsaira. A Bizottsdg megerGsitette, hogy ez az eljards
az alabbi megfontoldsok alapjin megfelelének tekinthetS. A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a vizsgdlati idGszak
alatt a Hansol-csoportnak az Unidba irdnyuld értékesitésein beliil 75-85 %-os részardnyt képviselt a vele
kapcsolatban 4ll6 feleknek kis tekercesé torténd dtalakitds céljabol értékesitett volumen. A vizsgélat sordn megalla-
pitast nyert, hogy ezek az értékesitések Oridstekercsre visszaszdmitva mds dron torténtek, mint az Oridstekercsek
fuggetlen vevdk részére torténd értékesitései. Ezért az esetleges domping helyes vizsgélata érdekében a Bizottsdg
a két értékesitési csatorndhoz — a két értékesitési csatorndn megval6sult eladdsok volumenének és értékének kell§
figyelembevételével — egy-egy megfeleld stlyt rendelt.

(31) A végleges nyilvanossagra hozatal utdn a Hansol-csoport azt is dllitotta, hogy a Bizottsdg valéjdban mintavételt
hajtott végre a vele kapcsolatban allo dtalakitéondl. A fél azzal érvelt, hogy aziltal, hogy a Bizottsig nem
tajékoztatta a Hansol-csoportot a vizsgélat sordn — és killonosen az ideiglenes nyilvanossdgra hozatal el8tt — arrél,
hogy a vele kapcsolatban 4ll6 feleknek kis tekercesé torténd atalakitds és kis tekercs formdjdban fiiggetlen feleknek
torténd viszonteladds céljabol eladott oridstekercsek volumenébdl extrapoldcié Gtjan a Hansol-csoport tényleges
eladdsaira kivdn kovetkeztetni, a Bizottsdg megszegte az alaprendelet 17. cikkét. Ezt az érvet a fél az Gjabb végs6
nyilvdnossagra hozatal utdn is megismételte. A Hansol-csoport emellett azt is el§adta, hogy a Bizottsagnak a vele
kapcsolatban 4ll6 4talakitokkal kapcsolatos ténymegallapitdsok extrapoldlasira vonatkozé dontése nélkiiloz
minden jogalapot.

(32) A Bizottsdg mindig is hangsidlyozta, hogy nem az alaprendelet 17. cikke alapjdn jart el. Abbdl kiindulva, hogy
a Hansol-csoport nem volt kész mind a négy vele kapcsolatban 4ll6 dtalakitéra nézve megvilaszolni a kérddivet,
tovabbd annak érdekében, hogy eleget tegyen a meghallgatd tisztvisel§ azon javaslatinak, hogy az érintett fél
terheinek korldtozdsa mellett tegyen megbizhaté ténymegdllapitdsokat a kis tekercsek eladdsaival és az Oridste-
kercsek viszonteladdsaival kapcsolatban, a Bizottsdg a kérdéses, a Hansol-csoporttal kapcsolatban dllé atalakitéra
koncentralt, mert a Hansol-csoport 4ltal szolgdltatott és a helyszini vizsgdlat keretében ellenSrzott informdacidk
alapjdn ez az dtalakit volt a legjobb helyzetben ahhoz, hogy a legpontosabb szdmadatokat szolgéltassa a Hansol-
csoport unids eladdsainak (azaz a vele kapcsolatban 4llé dtalakitok részére kis tekercsek formdjdban, fliggetlen
vevGknek torténd viszonteladds céljdbol megvaldsitott eladdsainak) tobbségérdl. A Hansol-csoporttal kapcsolatban
all6 tovabbi hdrom dtalakit6val osszefiiggésben a Bizottsdg megdllapitotta, hogy unids eladdsaik — a (28) preambu-
lumbekezdésben ismertetett korilmények miatt — kevésbé voltak pontosak és reprezentativak. Konkrétan
a Koredn kiviilr6l beszerzett oridstekercsek sokkal nagyobb volumene miatt, tovdbbd mert a Hansol-csoporttal
kapcsolatban 4ll6 tovdbbi hdrom dtalakité kozil az egyik csak a vizsgdlati idGszak kozepétdl fogva dll
kapcsolatban a Hansol-csoporttal, e hdrom d4talakiténak az elemzésbe val6 bevondsa kevésbé megbizhatd
ténymegdllapitdsokat eredményezett volna a szoban forgd koreai eladdsokkal kapcsolatban. Tehdt a Bizottsdg nem
az alaprendelet 17. cikke alapjdn jdrt el, és helytelen a Hansol-csoport azon dllitdsa, hogy a Bizottsdg mintavételt
hajtott volna végre a vele kapcsolatban 4llé atalakitoknal. Ehelyett az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésével
osszhangban arra torekedett, hogy az adott eset sajitos, a (28) és a (29) preambulumbekezdésben mar ismertetett



L 114[8

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2017.5.3.

koriilményeinek figyelembevételével meghatirozza a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6 felek részére kis
tekerccsé  torténd atalakitds céljabol megvaldsitott Oridstekercs-eladdsok legmegbizhatobb exportdrat. Az
alaprendelet 6. cikkének (8) bekezdése alapjan a Bizottsdg a lehet8ségek szabta keretek kozott megvizsgélta az
érdekelt fél dltal szolgdltatott adatok pontossagat.

(33) Emlitést érdemel tovdbbd, hogy a Hansol-csoportnak a vizsgilat kezdeti szakaszaitdl fogva tisztdban kellett volna

lennie a vele kapcsolatban dllé dtalakitokon keresztiil végrehajtott eladdsok relevancidjaval. El6szor: a panaszos
a panaszdban a dompingkiilonbozet megaddsakor mdr felhivta a figyelmet arra, hogy a Hansol-csoport unids
eladdsainak java része a vele kapcsolatban all6 4talakitokon keresztiil valosult meg, valamint hogy az ezekkel az
eladdsokkal megvaldsulé domping nagyobb fokd volt, mint a kozvetlen eladdsokhoz kapcsol6dé. A panaszos két
dompingkiilonbozetet hatdrozott meg (egyet a kozvetlen, egyet pedig a Hansol-csoporttal kapcsolatban allé
véllalatokon keresztiili eladdsokra), és ezekbdl egyszerti szdmtani kozépértéket is képzett, hiszen nem tudhatta
pontosan, mekkora a jelent6sége a Hansol-csoport fiiggetlen felek felé megvalosuld kozvetlen eladdsainak (bar
a panaszban az ezen eladdsoknak a Hansol-csoport teljes unids eladdsain belilli részardnya kapcsdn megadott
szazalékos érték nagyon kozel volt a valésighoz). Masodszor: a Bizottsig mér az els6 meghallgatdson vildgossa
tette a Hansol-csoport el6tt, hogy nem tudja figyelmen kiviil hagyni a Hansol-csoport eladdsainak tobbségét
kitevs, a vele kapcsolatban allo atalakitokon keresztiil megvalésitott eladdsokat, és hogy ezeket az eladdsokat
megfelelen figyelembe kell vennie a dompingszdmitdsban. Ezért a Bizottsig az exportdlé gyartokkal
kapcsolatban 4ll6 atalakitoknak kiildott kérddivekben teljes részletességti adatokat kért a kis tekercsek viszontela-
désairdl, valamint az Oridstekercsek kis tekercesé torténd dtalakitdsanak koltségeirSl. Harmadszor: az ezt kovetd
egyeztetéseknek, valamint annak, hogy a Bizottsig 2016. madrcius 21-én e-mail utjan helyt adott a Hansol-
csoport azon kérésének, hogy a tovdbbi harom, vele kapcsolatban allé dtalakitonak ne kelljen megvalaszolnia
a kérd6ivet, az volt a kovetkezménye, hogy a Bizottsdg a szoban forgd eladdsokkal kapcsolatos elemzését
kénytelen volt a szoban forgd egyetlen, a Hansol-csoporttal kapcsolatban dll6 atalakitéra leszdkiteni.

(34) Végil: a Bizottsdig mind az ideiglenes intézkedések bevezetésekor, mind pedig a végleges nyilvinossigra

hozatalkor egyértelmiivé tette a széban forgd eladdsokkal kapcsolatos extrapoldcié okdt és az annak alapjdul
szolgdl6 szamértékeket. Tehdt a Bizottsdg a szoban forgd érdekelt fél jogait teljes mértékben tiszteletben tartotta.
Mindezek alapjdn a Bizottsdg elutasitotta a Hansol-csoport érveit.

(35) A Hansol-csoport azt is dllitotta, hogy a vele kapcsolatban dll6 4talakitok felé felszamitott drak szokdsos piaci

arak voltak. Alldspontja szerint emiatt a vele kapcsolatban 4ll6 dtalakitokon keresztiili értékesitései tekintetében az
exportdrakat szitkségtelen volt a kis tekercsek fiiggetlen vevék felé torténd értékesitései keretében alkalmazott
értékesitési drakbol szdmitani.

(36) A Bizottsdg ezt az érvet elutasitotta, mert az eljdrds sordn beszerzett adatok azt nem tdmasztjék ald. ElGszor:

a legnagyobb mennyiségben értékesitett terméktipus (amely a Hansol-csoport teljes, az Unidba irdnyul értékesi-
tésein beliil tobb mint 30 %-ot képvisel) értékesitése a Hansol-csoporttal kapcsolatban dll6 felek felé 8-15 %-kal
magasabb dron tortént, mint a fiiggetlen vevdk felé felszdmitott dtlagos értékesitési dr. Mdsodszor: az Gsszes
terméktipust egyiitt vizsgdlva a Hansol-csoporttal kapcsolatban all6 vallalatok altal fizetett drak 3—6 %-kal
magasabbak voltak, mint a fuggetlen vevék felé felszamitott drak. Kovetkezésképpen az eljards sordn beszerzett
adatok nem tdmasztjdk ald azt az érvet, amely szerint a Hansol-csoport dltal a vele kapcsolatban dll6 dtalakitok
felé felszamitott értékesitési drak szokdsos piaci drak voltak. A Bizottsdg emellett azt is megallapitotta, hogy
mindkét, az Unidban mikodd, az exportdl6 gyartokkal kapcsolatban éll6 ellenSrzott félnek silyosan veszteséges
az érintett termékkel kapcsolatos tevékenysége. Ez megerdsiti a fenti ténymegéllapitdst, amely szerint — vallalatt6l
figgBen az atalakitdsi, illetve az SGA-koltségek figyelembevételével — az Unidban miikods, a Hansol-csoporttal
kapcsolatban 4ll6 véllalatok éltal az Oridstekercsekért fizetett vételirak nem piaci drak. Mindezek alapjan
a Bizottsdg jogosnak itélte meg, hogy szdmtanilag képezze a Hansol-csoport éltal a vele kapcsolatban 4ll6 feleken
keresztiil lebonyolitott értékesitésekre vonatkozd exportérakat.

(37) A Hansol-csoport arra is hivatkozott, hogy a lazaccal (') kapcsolatos domping- és szubvencidellenes eljdrdsok

megsziintetése, illetve az egyes varrat nélkiili csivekkel () kapcsolatos démpingellenes eljards kapcsdn egyes megfon-
toldsok arra utalnak, hogy a Bizottsdg a jelen eljdrds tdrgydt képezs esethez hasonlé esetekben az exportdld
gyartokkal kapcsolatban 4dll6 felek altal fizetett drakbdl indul ki. A jelen eljrds targyat képezd eset kapcsin
a Bizottsdg — a (36) preambulumbekezdéssel Osszhangban — ugy itéli meg, hogy az exportdléd gyartokkal
kapcsolatban dllo felek nem szokdsos piaci dron, hanem torz transzferaron vésaroltdk a szoban forgé termékeket,
ezért ezek az drak megbizhatatlanok az exportir meghatdrozdsa szempontjabdl. Ez a helyzet eltér a Hansol-
csoport altal emlitett eljardsoktdl, amelyekben megdllapitdst nyert, hogy az exportdlé gyartokkal kapcsolatban
allo felek a fiiggetlen vevdk felé felszdmitott drakkal teljes mértékben osszhangban 1évS drakon vésaroltak.

(") A Tandcs 930/2003EK rendelete (2003. majus 26.) a Norvégidbdl szdrmazé tenyésztett lazac behozataldt érinté ddmping- és szubven-

cibellenes, valamint a Chilébdl és a Feroer szigetekrdl szdrmazo tenyésztett lazac behozatalat érinté dompingellenes eljardsok megsziinte-
tésér6l (HLL 133., 2003.5.29., 1. 0.).

A Tandcs 2006/954/EK rendelete (2006. junius 27.) a Horvétorszagb6l, Roméanidbdl, Oroszorszagbdl és Ukrajnabdl szarmazd, egyes
varrat nélkiili vas- és acélesovek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl, a 2320/97/EK és a 348/2000/EK
tandcsi rendeletek hatélyon kiviil helyezésérdl, a tobbek kozott Oroszorszagb6l és Romdanidbol szdrmazd, egyes varrat nélkiili vas- és
otvozetlen acélesovek behozataldra vonatkozé dompingellenes vamok id6kozi és intézkedés megsztinésére irdnyulé feliilvizsgdlatanak
megsziintetésérdl és a tobbek kozott Oroszorszagbdl és Roménidbol, valamint Horvatorszdgbdl és Ukrajndbdl szdrmazo egyes varrat
nélkilli vas- és otvozetlen acélesovek behozataldra kivetett dompingellenes vdmok id6kozi feliilvizsgdlatdnak megsziintetésérsl
(HLL175.,2006.6.29., 4. 0.).
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Emellett a Bizottsdg az emlitett eljdrdsokban azt is megéllapitotta, hogy az exportdl6 gyartokkal kapcsolatban 4ll6
felek észszer(i nyereséggel mikodtek, ami a jelen eljdrds targyat képezd esetben nincs igy (ldsd a (36) preambu-
lumbekezdést). Ezt az érvelést ezért a Bizottsdg elutasitotta.

(38) A Hansol-csoport azt is kifogdsolta, hogy a kis tekercsek eladdsdra vonatkozé adatok felhaszndldsdval a Bizottsdg
olyan eladdsokat is figyelembe vett, amelyekben a kis tekercseket a kérdéses, vele kapcsolatban dll6 fél nem
dridstekercsbdl dllitotta eld, hanem vdsdrolta vele kapcsolatban 4ll vagy fuggetlen forrdsokbdl.

(39) A Bizottsdg nem rendelkezett informdciokkal a széban forgd, a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6 4talakité dltal
vasdrolt kis tekercsek vételdrdrdl és elad6janak kilétérdl. Azt ugyanakkor tudta ellendrizni, hogy a vdsdrolt kis
tekercsek értékesitése (tomegben szdmitva) 10-15 %-at tette ki a fiiggetlen vevknek értékesitett Osszes
mennyiségnek. Figyelembe véve, hogy az értékesitett kis tekercsek 85-90 %-dt a széban forgd atalakité dllitotta
el§ oridstekercsbdl, a Bizottsdg az eljdrdsit észszertinek itélte meg. Emellett a dompingszdmitds a kis tekercsek
értékesitési dran alapult. Ezzel szemben a Hansol-csoport nem tdmasztotta ald bizonyitékokkal, hogy a kis
tekercsek értékesitési drai kiilonbozdek attdl fiiggden, hogy sajat elGéllitasi vagy vett tekercsekrdl van-e sz6. Tehét
nincs arra utalé bizonyiték, hogy a vett kis tekercsek csekély részardnya befolydsolta a dompingszdmitast.
Kovetkezésképpen a Bizottsdg ezt az érvelést elutasitotta.

(40) Az ideiglenes és a végleges nyilvdnossagra hozatal utdin a Hansol-csoport kritizdlta, hogy a Bizottsdg a kis
tekercsekre vonatkozé dompingszdmitdsban az Uni6bdl beszerzett dridstekercseket is figyelembe vette. Ahogyan
az ideiglenes rendelet (43) preambulumbekezdése elmagyardzza, mivel a kis tekercsek és az oridstekercsek kozotti
kapcsolat nem hatdrozhaté meg egyértelmten, a Hansol-csoporton kiviilrdl szarmazd 6ridstekercsekbél eldallitott
kis tekercsek nem zdrhatok ki a kis tekerccsé dtalakitott és akként értékesitett Oridstekercsek exportdrinak
szamitdsabol. Ez a kérdés kizardlag azért meriilhet fel, mert a Hansol-csoport — mds uni6s atalakitoktol eltéréen —
nem rendelkezik nyomonkovetési rendszerrel. Ettdl fuiggetleniil, ahogyan a (28)—(29) preambulumbekezdés is
utalt rd, a Bizottsdg azzal, hogy az érintett eladdsokra vonatkozé szdmitdsokat kizdrélag a szdban forgd,
a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6 atalakitéra nézve végezte el, korldtozta az exportdr szdmitasdban jelen 1évd,
a Hansol-csoporton kiviilrgl beszerzett oridstekercsek potencidlis mennyiségét. Ez az atalakité dontGen a Hansol-
csoport altal a vizsgalati id@szak alatt gyartott és értékesitett dridstekercsekbdl allitott el§ és értékesitett viszonte-
laddsra kis tekercseket. A Hansol-csoporton kiviilrl beszerzett dridstekercsek viszonylag csekély mennyisége
miatt a Hansol-csoporton kiviilr6l szdrmazé Sridstekercsekbdl eldallitott kis tekercsek figyelembevétele egyéltalan
nem vagy csak csekély mértékben befolydsolta a dompingszdmitdst. Emellett a dompingszdmitds a kis tekercsek
értékesitési dra alapjan tortént, amely vélhetSen nem fiiggott az Oridstekercsek szarmazdsatol. Ezért a Bizottsdg
ezt a kritikdt elutasitotta.

(41) A végleges nyilvdnossagra hozatal utdin a Hansol-csoport azt allitotta, hogy egyes tigyletek esetében a Bizottsdg
a fuvarozasi koltségeket kétszer vonta le, amikor az exportdrat kiszamitotta, és ez a kétszeres levonds
a nevezSként figyelembe vett szdmitott CIF-drban is megjelent. Az dllitdst a Bizottsdg alaposan megvizsgilta, és
megdllapitotta, hogy a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6 4talakité dltal eredetileg a Hansol-csoporttdl egy,
a Hansol-csoporttal kapcsolatban allo kereskedd révén vasdrolt kis tekercsek eladdsainak szdmitdsakor valéban
kétszer végzett el bizonyos kiigazitisokat. A Bizottsdg ezt a hibdt mind az exportdrban, mind pedig a CIF-drban
korrigdlta.

(42) A Hansol-csoport a szdmitott exportdrral kapcsolatban azt is észrevételezte, hogy a kis tekercsek fiiggetlen
vevGkkel szemben felszamitott eladdsi drdn végzett kiigazitdsok kapcsdn a Bizottsdg nem vett kellGen figyelembe
egyes, Koredn kiviilrgl szdrmazé nyersanyagmennyiségeket, ami Osszességében a valdsigosndl nagyobb kiigazi-
tisokat eredményezett. Ezen észrevétel ellendrzése sordn a Bizottsig megdllapitotta, hogy a koreai gydrtelepi
exportdr szamitasakor végzett kiigazitdsokat valoban nem volt indokolt alkalmazni az Eurdpdban beszerzett
oridstekercsekbdl el@dllitott kis tekercsekre. Ezt a hibdt a Bizottsdg ugy orvosolta, hogy a kistekercs-eladdsok
megfelel6 mennyiségére vonatkozdan a kiigazitdsokat csak a CIF-szintig alkalmazta. Az eljdrds sordn beszerzett
informdci6k alapjan ténylegesen megallapithaté volt, hogy az eurdpai gyirté az Oridstekercseket a Hansol-
csoporttal kapcsolatban dll6 atalakitonak CIP szdllitdsi feltételek mellett adta el. A Bizottsdg ezen eladdsok
tekintetében a szdmitott CIF-értéket Gsszehasonlithaténak tekintette a koreai szdrmazdsd eladdsokhoz tartozd
gyartelepi drral.

(43) Az tjabb végsd nyilvanossdgra hozatal utdn a Hansol-csoport kifogdsolta, hogy a Bizottsdg az egységre vetitett
felulvizsgdlt kiigazitdsokat az Osszes terméktipus stlyozott atlagaként hatdrozta meg, és ehelyett azt javasolta,
hogy egy meghatdrozott terméktipus esetében csak az adott terméktipus vallalatok kozotti eladdsaival
kapcsolatban ténylegesen felmeriil§ koltségelemek keriiljenek figyelembevételre. A Bizottsdg tigy itélte meg, hogy
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az a volumen, amely az adott terméktipusnak a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6 dtalakitd dltali vasarldsaival
osszefiiggésben a vizsgdlati idészak vonatkozdsiban felhaszndlhaté lenne a szdmitdsban, nem elegendGen
reprezentativ ahhoz, hogy megbizhat6 alapot szolgdltasson az adott terméktipus koreai gydrtelepi exportdrin
végzendd kiigazitdsok meghatdrozdsdhoz. Ugyanis a széban forgd terméktipus vésdrldsainak legnagyobb része
masik, a Hansol-csoporttal kapcsolatban dll6 beszerzési csatorndn keresztiil valésult meg, amely nem szerepelt
a szdmitdsban. Emellett a Hansol-csoport nem tudta bemutatni, hogy az étlag szdmitdsa és alkalmazdsa sordn
a Bizottsdg helyteleniil jért el. A Bizottsdg ezért elutasitotta a kifogdst.

(44) A Hansol-csoport az ideiglenes, majd pedig a végleges nyilvinossdgra hozatal utin az egy meghatdrozott, vele
kapcsolatban dll6 uniés kereskeddn keresztiil végrehajtott eladdsokra alkalmazott szdmitott SGA-koltségek
kapcsdn kifogdsolta azt az Osszeget, amellyel mint koltséggel a Bizottsdg megnovelte a széban forgd kereskedd
eredménykimutatdsdban szerepld igazgatdsi koltséget. Ebben az Osszefiiggésben a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy
a Hansol Korea és mds, a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6 atalakitok pénziigyi hozzdjaruldst nydjtottak
a kérdéses, a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6 kereskedd igazgatdsi koltségeihez. Ezeket a hozzdjéruldsokat
a Hansol-csoporttal kapcsolatban all6 kereskedd bevételként feltintette az eredménykimutatdsiban, amit
a Bizottsdg elfogadott. A Bizottsdg ebben a helyzetben indokoltnak ldtta, hogy a kapcsol6dd koltségeket, azaz az
érintett vezetGk bérkoltségét is 100 %-ban figyelembe vegye. Ezeket a koltségeket a Bizottsdg a Koredban tartott
helyszini ellendrzés keretében allapitotta meg, a Bizottsdgnak a vizsgdlati idGszakra vonatkozé dtlagos tvaltdsi
arfolyama alapjdn dtszdmitotta eur6ra, majd pedig koltségként dtvezette a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6
kereskedd eredménykimutatdsdba. Ily médon az igazgatdsi koltségekhez fizetett hozzdjaruldsok (bevétel) kezelése
osszhangba keriilt a vezet8k bérkoltségeinek (kiadds) kezelésével.

(45) A Hansol-csoport azt dllitotta, hogy a vele kapcsolatban all6 kereskeddnek csak a vizsgélati id8szak egy része
alatt volt forgalma, és a vezetSk kozil senki sem vett részt az érintett termék értékesitésében. Emiatt a figyelembe
vett SGA-koltség tdlzd. A Bizottsag eljardsinak alapgondolata az volt, hogy a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6
keresked$ figyelembe vett SGA-koltségét (beleértve a széban forgd koltségeket is) az adott kereskedd teljes
forgalmanak ardnydban hatdrozza meg. Ez a forgalom teljes egészében az érintett termékhez kapcsolddik. Abbdl,
hogy a ténylegesen figyelembe vett SGA-koltségek részben esetleg a forgalom realizaldsa el6tt meriiltek fel, nem
kovetkezik, hogy nem kapcsolédnak a forgalomhoz, hiszen ezek a koltségek a forgalom realizaldsa érdekében
meriiltek fel. Ezért a Bizottsdg az alkalmazott mddszert helyénvalonak itélte meg. Ennek alapjan a Bizottsag ezt
az észrevételt elutasitotta.

(46) Az ideiglenes és a végleges nyilvanossagra hozatal utdn a Hansol-csoport észrevételezte, hogy a Bizottsagnak egy
meghatdrozott terméktipus esetében a terméktipusnak a vele kapcsolatban 4ll6 dtalakiton keresztili eladdsat egy
mésik terméktipus eladdsaként kellett volna figyelembe vennie, tekintettel arra, hogy a végs6 vevé masik termékti-
pusrdl kapott szamldt, mint amit ténylegesen kapott. Ezzel a kérdéssel kapcsolatban a Bizottsdg a helyszini
ellendrzés keretében azt allapitotta meg, hogy a Hansol-csoporttal kapcsolatban allé dtalakité egy bizonyos
mennyiségben Bishenol-S el6hivészert tartalmazé oridstekercseket véasarolt a Hansol-csoporttdl, és ezt a terméket
egy fiiggetlen vevének Bishenol-A elShivészert tartalmazdként adta el. Az dllitdst a Bizottsdg megvizsgalta, és
a kovetkezdket allapitotta meg. ElGszor: a két termék egyértelmden killonbozd terméktipusokhoz tartozik,
amelyeknek eltér6 mind az el@dllitdsi koltsége, mind pedig a koreai belfoldi piacon érvényes eladdsi dra.
Mésodszor: 6nmagaban az a koriilmény, hogy a Hansol-csoporttal kapcsolatban 4ll6 atalakit a terméket mds
terméktipusba tartozoként szdmldzta, amikor azt az unids piacon eladta, nem ok arra, hogy a Bizottsdg az dr-
osszehasonlitds szempontjabdl figyelmen kiviil hagyja a termék tényleges Osszetételét. A fél nem szolgalt bizonyi-
tékkal arra vonatkozdan, hogy a viszonteladdskor alkalmazott félrevezetS termékmegnevezés befolydsolta volna
az eladdsi drat. Ezért ezt az észrevételt a Bizottsdg elutasitotta.

2.3. Osszehasonlitis

(47) Amennyiben a tisztességes Osszehasonlitds érdekében szitkséges volt, a Bizottsdg a rendes értéket és/vagy az
exportarat az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével dsszhangban kiigazitotta az drakat és az drak osszeha-
sonlithat6sdgdt befolydsolé kiillonbségek tekintetében.

(48) A Hansol-csoportnak az ideiglenes nyilvdnossdgra hozatal utdn tett észrevételei nyomdan a Bizottsdg elfogadott
egy, a szdmitdsi modszerrel és az dtalakitdsi koltségek alkalmazdsdval kapcsolatos észrevételt. E korrekci6
kovetkeztében hasonlé mddszertani hibdra deriilt fény egyes fuvarozdsi koltségek kapcsdn végzett kiigazitdsokkal
osszefiiggésben is, amelyet a Bizottsdg szintén korrigdlt. Emellett — a Hansol-csoport észrevételei nyomdn — egy
hibdsan végrehajtott szdmitds is korrigldsra keriilt. Végiil a Hansol-csoport kérte, hogy a Bizottsdg egyes tovabbi
kiigazitdsokat is elvégezzen (a hitelkoltségekkel és a vamvisszatéritéssel kapcsolatban), és az érintett orszdgbeli
fuvarozdsi koltségek szdmitdsit a Hansol-csoport dltal bemutatott allokdcids modszer alkalmazdsdval
feliilvizsgdlja. A Bizottsdg ennek a kérésnek is helyt adott, és a rendes érték és/vagy az exportdr szdmitdsit ennek
megfelelGen kiigazitotta.
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2.4. Dompingkiilonbozet
2.4.1. A doémpingkiilonbizetek stlyozdsa

(49) Ahogyan az ideiglenes rendelet (46) preambulumbekezdése elmagyardzza, a Hansol-csoport tekintetében
meghatdrozott ideiglenes dompingkiilonbozet az dridstekercsek eladdsdra (0,5-5 % dompingkiilonbozet 15-25 %
stllyal) és a kis tekercsek eladdsdra (10-15 % dompingkiilonbozet 75-85 % stllyal) meghatdrozott dompingkii-
lonbozetek salyozott dtlaga volt. Ez a stlyozds a Hansol-csoport dltal a vizsgdlati id@szak alatt realizdlt uni6s
eladdsi volumenen belill a vele kapcsolatban all6 és a t8le fiiggetlen vevSknek eladott mennyiségek ardnydn
alapult.

(50) Az ideiglenes és a végleges nyilvdnossagra hozatalt kovetden a Hansol-csoport azt allitotta, hogy nincs jogi alapja
ennek a sdlyozdsnak, és a stlyozds megalapozatlan feltételezéseken alapul. Ezt az allitdst a Bizottsdg elutasitotta,
mert a sulyozds az érintett terméknek a vizsgdlati idGszak alatt behozott mennyiségeire vonatkozdan a Hansol-
csoport altal szolgdltatott adatokon alapult. A Bizottsdg allaspontja szerint helyénvalé a Hansol-csoporttal
kapcsolatban 4ll6 feleknek (kis tekercsek formdjdban fiiggetlen vevdknek torténd viszonteladasra) eladott mennyi-
ségekhez tartozé dompingkiilonbozet silydt ahhoz a tényleges silyhoz igazitani, amelyet ezek az eladdsok
a vizsgélati id8szak alatt unids hatdrparitdson képviseltek.

(51) A Hansol-csoport kifogdsolta tovabbd, hogy a Bizottsag a nevez8ként figyelembe vett CIF-drat azon dridstekercsek
eladdsai alapjdn szdmitotta, amelyeket a fiiggetlen felhaszndloknak val eladds el6tt a Hansol-csoporttal
kapcsolatban allé felek az Unidban kis tekercsekké alakitottak. Ehelyett azt javasolta, hogy a Bizottsig ezen
eladdsok kapcsan vagy az Oridstekercseknek a Hansol-csoport altal kozolt atlagos CIF-transzferdrat, vagy pedig
a Hansol-csoport altal fiiggetlen vevknek kozvetleniil eladott mennyiségekre szdmitott tonndnkénti dtlagos CIF-
értéket vegye figyelembe. Alternativaképpen, arra az esetre, ha a Bizottsdg e két mddszer egyikét sem kivinja
alkalmazni, a Hansol-csoport azt javasolta, hogy a Bizottsdg értékvam helyett tonndnkénti mértékvam formdjiban
allapitsa meg a dompingellenes vamot. A fél kozolte, hogy a tonndnkénti mértékvam formdjaban megallapitott
vam eloszlatnd az azzal kapcsolatos aggdlyait, hogy a beszedett dompingellenes értékvam tallépheti a domping
megallapitott nagysagat.

(52)  Ezt az utdbbi javaslatot a Bizottsdg a (127) és a (128) preambulumbekezdésben tdrgyalja, és az ott mondottak
alapjdn elfogadta. Ennek alapjan nincs szitkség arra, hogy a Bizottsdg dllést foglaljon a CIF-értékeknek a Hansol-
csoport dltal javasolt két alternativ meghatdrozdsi modszerérdl, hiszen ezek tdrgytalanna valtak.

(53) A végleges nyilvanossagra hozatal utin a Hansol-csoport vitatta azt a mddot, ahogyan a Bizottsdg a szdmitott
CIF-érték szdmitdsa sordn a hitelkoltségeket levonta. Ezt az észrevételt a Bizottsdg elfogadta. Megjegyzendd
tovabbd, hogy a nevezdként figyelembe vett CIF-drat befolydsoltdk a (41)-(42) preambulumbekezdésben
ismertetett valtozdsok.

(54) Figyelembe véve az exportdr, a rendes érték és a CIF-dr megallapitdsinak a (41), a (42), a (48) és az (53) preambu-
lumbekezdés szerinti kiigazitdsdt és megerGsitve az ideiglenes rendelet (25)—(47) preambulumbekezdésében foglalt
tovabbi ténymegallapitasokat, a Hansol-csoporthoz tartozd, a vamfizetés nélkil, uniés hatdrparitdson szdmitott
CIF-dr szdzalékdban kifejezett stlyozott dtlagos végleges dompingkiillonbozet 10,3 %-ra adddott. Az ideiglenes
rendelet (49) és (50) preambulumbekezdésében ismertetett megfontoldsok alapjdn a Bizottsig a maradék
dompingkiilonbozetet ugyanezen a szinten allapitotta meg.

3.1. Bevezetés

(55) A Hansol-csoport azt éllitotta, hogy az unibs gazdasdgi dgazat helyzete nem romlott, mert tobb kdrmutatd
kedvezden alakult vagy stabil értéket mutatott. Ezt az dllitdst a Bizottsig mar az ideiglenes rendelet
(95)(96) preambulumbekezdésében elutasitotta, és eziiton véglegesen elutasitja.

(56) A jelentSs kir megallapitdsdhoz nem sziikséges, hogy a kdrelemzés minden egyes mutatdja kirt jelezzen. Az
alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdésébdl kovetkezGen egy vagy néhdny kdrmutaté nem sziikségképpen ad dontd
irdnymutatast. A jelen esetben a Bizottsdg jelentds kart llapitott meg. Ezt szemlélteti kiilonosen a jovedelmezdség
szintje, az drakkal kapcsolatos mutatok alakuldsa és az uni6s gazdasdgi dgazat piaci részesedése. A mintdban
szerepl§ Osszes gydrtd erételjes, linedris csokkenést tapasztalt a nyereség és a pénzforgalom teriiletén, amely
id6ben egybeesett a Koreai Koztirsasagbdl érkezd behozatal fellendiilésével. Emellett ugyan az unids gazdasdgi
dgazat értékesitési volumene viszonylag stabil maradt, mivel ezt az unibs felhaszndlds jelentds novekedése
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(+ 15 %) kisérte, az unids gyartok piaci részesedése valdjaban csokkent. Annak ellenére, hogy egyes kdrmutatok,
példaul a kapacitdskihasznalds, a foglalkoztatds, a munkaerékoltség és a beruhdzdsok nem adnak dontd irdnymu-
tatdst az unids gydrtokat ért karrdl, nem zarjak ki a jelentSs kdr megallapitdsdt, és nem is mondanak annak ellent.

(57) E szakasz tovabbi része kifejti a Bizottsdgnak a Hansol-csoport dltal egyes kdrmutat6kkal kapcsolatban felhozott
érvekkel kapcsolatos alldspontjat.

3.2. Az unibs gazdasigi dgazat és az uniés termelés meghatdrozisa

(58) Az unids gazdasdgi dgazat és az unids termelés meghatdrozdsira vonatkozé észrevételek hidnydban az ideiglenes
rendelet (51) és (52) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsitette.

3.3. Uniés felhaszndlds

(59) Az uniés felhaszndldsra vonatkozd észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (53)—(55) preambulumbekez-
désében foglalt kovetkeztetéseket a Bizottsig megerdsitette.

3.4. Az érintett orszigbodl érkezd behozatal
3.4.1. Az érintett orszdgbdl érkezd behozatal volumene és piaci részesedése

(60) A vizsgdlati idGszak alatt az érintett orszdgbdl érkezd behozatal volumene joval az elhanyagolhaté szint felett
volt (1).

(61) Az érintett orszagbdl érkezd behozatal volumenére és piaci részesedésére vonatkozé észrevételek hidnydban az
ideiglenes rendelet (56)—(58) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerGsitette.

3.4.2. Az érintett orszdgbdl érkezd behozatal dra és draldkindlds

(62) A Hansol-csoport dllispontja szerint az ideiglenesen megallapitott 8,1 %-os aldkindldsi kiilonbozet a behozatal
korldtozott volumene (az unids felhaszndlds 13,6 %-a) miatt nem jelents. A fél arra hivatkozott, hogy a DRAM-
csipekkel  foglalkozé WTO-vizsgdlobizottsagi jelentés () szerint a jelentds” kifejezés fontos, nagymértékd,
kovetkezményekkel jdrd, a nomindlisnal/margindlisndl nagyobb elmozduldsra utal. Emellett két olyan tigyet is
megemlitett (séird ndtrium-karbondt () és egyes lézeroptikai leolvasé rendszerek (*)), amelyekben a Bizottsdg korlatozott

mértékd aldkindldsi kilonbozetet dllapitott meg.

(63) A Bizottsdg a kovetkezd indokok alapjin elutasitotta a Hansol-csoport érvelését. ElGszor: bar a siri ndtrium-
karbondt iigyben a Bizottsdg a 6 %-os aldkindldsi kilonbozetet nem itélte jelentdsnek, abban az esetben
a behozatal piaci részesedése sokkal kisebb volt (3,2 % 1983 el6tt, és 1,4 % kés6bb), mint a jelen esetben.
Mésodszor: az egyes lézeroptikai leolvasé rendszerek iigyben hozott hatdrozat f6ként olyan, nem homogén
termékeket érintett, amelyek funkcidikat és miiszaki tulajdonsdgaikat tekintve nagy valtozatossigot mutattak, és
amelyek teriiletén gyors miszaki fejl6dés volt tapasztalhatd, ami a konnyd hdpapirok esetében nincs igy. Végiil,
de nem utolsésorban: a Bizottsdg azért itélte meg tgy, hogy a konnyl hépapirok esetében a 8,1 %-os aldkindldsi
kiilonbozet jelents, mert a dompingelt behozatal szintje magas volt, és a figyelembe vett idészak alatt
meredeken emelkedett. Mint a (67) preambulumbekezdésben jelezziik, a megéllapitott végleges aldkindldsi
killonbozet még az ideiglenesnél is nagyobb volt, ami szintén céafolja azt az érvet, hogy a kilonbozetet
korldtozott mértékiinek kellett volna tekinteni.

(") Az alaprendelet 5. cikkének (7) bekezdése az ,elhanyagolhatdsagi szintet” a piaci részesedés 1 %-dban hatdrozza meg, kivéve azokban az
esetekben, amikor az exportdlé orszagok egyiittesen legaldbb az unids felhaszndlds 3 %-at adjdk.

() WTO-vizsgélobizottsagi jelentés, European Communities — Countervailing measures on Dynamic Random Access Memory Chips from
Korea (Eurépai Kozosségek — a Koredbdl szdrmazd dinamikus véletlen hozzdférésti memoriacsipekre bevezetett kiegyenlits
intézkedések), WT/DS299/R, 2015. augusztus 3.

(*) A Bizottsdg 90/507/EGK hatdrozata (HLL 283.,1990.10.16., 38.0.).

(*) A Bizottsag 1999/55/EK hatdrozata (1998. december 21.) a Japdnbdl, a Koreai Koztdrsasdgbdl, Malajzidbdl, a Kinai Népkoztdrsasagbol
és Tajvanr6l szdrmazo, gépjarmiivekben vald felhasznédldsra szdnt egyes lézeroptikai leolvaso rendszerek és f6bb alkotdelemeik
behozataldra vonatkoz6 dompingellenes eljards megsziintetésérdl (HLL 18.,1999.1.23., 62. 0.).
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(64) A Hansol-csoport azon dllitdsat, hogy az aldkindlds szdmitdsa jogellenes volt, a 6.1. szakaszban ismertetetthez
hasonlé gondolatmenet alapjdn a Bizottsdg szintén elutasitotta.

(65) Annak érdekében, hogy a szdmitds mddszere Gsszhangban legyen a dompingszdmitdséval, a végleges eljardsi
szakaszban a Bizottsdg tigy dontott, hogy az draldkindldst az e rendelet 2.4.1. szakasza szerintivel megegyezd
sulyozds alapjin szdmitja ki. A Hansol-csoport tekintetében meghatdrozott aldkindldsi kiilonbozet az Oridste-
kercsek eladdsira (— 5 % és 0 % kozotti kilonbozet 15-25 % sillyal) és a kis tekercsek eladdsira
(10-20 % kiilonbozet 75-85 % sullyal) meghatdrozott kiilonbozetek silyozott dtlaga volt. Ebbél az eljardsbol és
a 2. szakaszban elmagyarazott korrekciokbol kovetkez8en az ideiglenesen megdllapitott alakinaldsi killonbozetet
is feliil kellett vizsgélni.

(66) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetGen a Hansol-csoport kifogdsolta, hogy a Bizottsdig nem vonta le
a kovetkeztetéseket az eladdsok egy része kapcsin megillapitott negativ aldkindldsi kilonbozetbdl, és ezzel
megsértette az alaprendelet 3. cikkének (2) és (3) bekezdését. Ezt a kifogdst azonban a Bizottsdg elutasitotta, mert
kovetkeztetéseit — szokdsos gyakorlatinak megfelelSen — a teljes aldkindldsi killonbozetbdl vonta le.

(67) A végleges aldkinaldsi kilonbozet értéke 9,4 %.

(68) Az érintett orszagbdl érkezd behozatal drdra vonatkozd tovabbi észrevételek hidnydban a Bizottsdg — a fenti
preambulumbekezdésekben tdrgyalt aldkindldsi kilonbozet kivételével — megerdsitette az ideiglenes rendelet
(59)-(64) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.

3.5. Az unibs gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzete
3.5.1. Makrogazdasdgi mutaték
3.5.1.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds

(69) A Hansol-csoport azt dllitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazat helyzete nem romlott, mert — egy véllalat esete
kivételével — a termelési eredmények lenytigoz8ek voltak, és egyes unids gyartok novelték termelési kapacitasukat
és kapacitdskihaszndldsukat. Emellett arra is utalt, hogy a kapacitdskihasznalds majdnem teljes volt.

(70) A termeléssel kapcsolatban azonban az ideiglenes rendelet (70) preambulumbekezdése bemutatta, hogy az unids
gazdasdgi dgazat termelési volumene Osszességében egy szdzalékkal csokkent. Ez a negativ tendencia 6sszhangban
van azzal a ténymegdllapitdssal, hogy a magas dlland6 koltségek mellett az dgazatot kar érte. Ez az dltalinos
ténymegdllapitds nem cdfolhaté néhdny egyedi gyarté helyzetével. Hozzd kell tenni, hogy az egyetlen, a mintdban
nem szerepld gyartd termelésében tapasztalt jelentGs novekedés — az ideiglenes rendelet (71) preambulumbekez-
désében ismertetett modon — csupdn matematikai jelenség volt, és annak volt betudhat6, hogy a termelését
kordbban ideiglenesen ledllitd gyarté ismét termelni kezdett. Emellett egy gyartd ledllitotta konnytGhdpapir-
termelését. Mindez tigy kovetkezett be, hogy kozben — a figyelembe vett idszak alatt — az unids felhasznalds
15 %-kal ndtt. Kordbbi esetekben, példdul az egyes gyertydk (') iigyben a Bizottsdg novekvd termelés (amelyrdl
a konnytl hépapirok esetében nincs sz6) mellett is dllapitott meg kart, mert a termelés névekedése elmaradt az
unids felhaszndlds novekedésétdl.

(71) A termelési kapacitdssal kapcsolatban a fél helyteleniil allitotta, hogy egy kivétellel minden unids gyarté névelte
a termelési kapacitdsit. Az ideiglenes rendelet (71) preambulumbekezdésében emlitett uniés gyarté nem novelte
termelési kapacitdsat. Ehelyett az tortént, hogy a 2012-ben rendelkezésre nem 4llé — és ezért 1étezd kapacitdsként
figyelembe nem vett — gyartdlétesitményét egyszertien djrainditotta. Emellett az ideiglenes rendelet (70) preambu-
lumbekezdése kiemeli a mintdban szerepld egyik vallalat termeléssel kapcsolatos nehézségeit.

(72) Az dltaldnos kapacitdskihaszndldssal Osszefiiggésben az ideiglenes rendelet 4. tdbldzata nem novekedést, hanem
visszaesést jelez az unids gazdasdgi dgazaton belili kapacitaskihaszndldsban a figyelembe vett idészak alatt. Az,
hogy egyetlen véllalat jelentdsen novelte kapacitdskihasznaldsat, annak volt betudhatd, hogy — ahogyan az
ideiglenes rendelet (71) preambulumbekezdése elmagyardzza — ez a gyarté Gjrainditotta korabban ledllitott
termelését.

(") A Bizottsig 1130/2008/EK rendelete (2008. november 14.) a Kinai Népkoztdrsasdgbol szirmazo egyes gyertydk, mécsesek és hasonlok
behozataldra vonatkoz6 ideiglenes dompingellenes vam kivetésérdl (HL L 306., 2008.11.15., 22. 0.).
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(73) Tovédbbd annak ellenére, hogy a 92 %-os kapacitdskihasznalds valoban magasnak téinhet, a kapacitds és
a tényleges kihaszndltsdg kozotti 8 %-os killonbség — kiilonosen egy magas dllandd koltségek mellett miikodd
dgazatban — nem tekinthetd jelentéktelennek. A konnytihGpapir-gyartoknak folyamatosan megrendelésekkel kell
rendelkezniiik, folyamatosan termelniiik és értékesiteniiik kell ahhoz, hogy gyartéiizemeik ne édlljanak kihasznd-
latlanul. A papirgydrté inkdbb alacsonyabb dron adja el termékét, semmint hogy kevesebbet termeljen, hiszen
a kihaszndlatlanul 4ll6 gépek a legtobb esetben még nagyobb kdrt okoznak. A papiripar nagy tkeintenzitdsa és
az eladdsi drra val6 korldtozott rahatdsa mellett a nagy kihaszndltsdgi mutatok elengedhetetlenek a jovedelmezd-
séghez. Emiatt a kihaszndltsdg kismértékdi valtozdsdn egy cég léte vagy nemléte malhat. A kapacitdskihasznalds
8 %-os hidnya 32 240 tonna konny( hépapir termelését jelenti, ami tobb, mint a Hansol-csoport 2015. évi teljes
behozatali volumene. Emellett, ahogyan azt az ideiglenes rendelet (125) preambulumbekezdése bemutatja, az
unids gyartok olyan tobbcéli berendezésekkel rendelkeznek, amelyek kapacitdsa konnyedén atéllithaté egyik
termékrdl a mdsikra. Ez az dtdllithat6 kapacitds azonban nem sokat ér akkor, ha a piacon démping van jelen.

(74) Mindezek alapjdn és egyéb észrevételek hidnydban a Bizottsdg elutasitotta a fenti érvelést, és megerdsitette az
ideiglenes rendelet (69)—(72) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.

3.5.1.2. Ertékesitési volumen és piaci részesedés

(75) A Hansol-csoport dllitdsa szerint az unids gazdasdgi dgazat helyzete nem romlott, mert az unids gyartok i.
novelték az Unidn beliili eladdsaikat; és ii. azért dontottek gy, hogy az unids piacon kevesebbet adnak el az
érintett termékbdl, hogy harmadik orszdgok piacaira koncentrdlhassanak.

(76) Ezeket az érveket a Bizottsdg elutasitotta, mert annak ellenére, hogy az unids gazdasdgi dgazat értékesitési
volumene az Unid piacdn Osszességében 1 %-kal nétt a figyelembe vett id@szak alatt, az uniés gyarték nem
részesiilhettek maradéktalanul az unids felhaszndlds 15 %-os béviilésének el6nyeibdl. Az unids gyartok piaci
részesedése Osszességében jelent@sen visszaesett. Az unids piacra irdnyuld értékesitések csokkentésével
kapcsolatos allitds ellentmond az allitds els6 felének.

(77) Tovéabbi észrevételek hidnydban a Bizottsig megerdsitette az ideiglenes rendelet (73)—(75) preambulumbekez-
désében foglalt kovetkeztetéseket.

3.5.1.3. Foglalkoztatds, munkaer8koltségek és termelékenység

(78) A Hansol-csoport dllitdsa szerint az uni6s gazdasdgi dgazat helyzete nem romlott, mert az ideiglenes rendelet
6. tabldzata az unids gazdasagi dgazat jo foglalkoztatdsi helyzetérdl taniskodik. A fél emellett azzal is érvelt, hogy
nem volt infldcié, amely indokolta volna a munkaerékoltség novekedését.

(79) A foglalkoztatds tekintetében a Bizottsdg megitélése szerint az unibés gazdasdgi dgazat helyzete nem volt jo.
Ahogyan azt az ideiglenes rendelet is kiemelte, a foglalkoztatds 1 %-kal csokkent. Az érdekelt felek szdmadra
betekintésre Gsszedllitott akta szerint a foglalkoztatds szintje két unids gydrtd esetében nétt jelentésen. E gyartok
mérete miatt azonban ez abszoldt értelemben kevés munkahelyet jelent, osszességében pedig csokkent az unids
gazdasdgi dgazaton beliili foglalkoztatds. Ha azt is figyelembe vessziik, hogy ebben a konkrét dgazatban a foglal-
koztatds szintje szorosan koveti a termelést, a foglalkoztatds nem tekinthet§ olyan mutaténak, amely dontd
irinymutatdst ad az unids gydrtokat ért kdrrol.

(80) A végleges nyilvanossagra hozatalt kovetGen a Hansol-csoport elGadta, hogy két unids gyartd esetében — specidlis
helyzetikk miatt — az altaluk foglalkoztatottak szamdt nem szabadott volna szerepeltetni az ideiglenes rendelet
6. tablazatdban. A felvetést a Bizottsdg elutasitotta, mert a fél nem szolgdlt olyan indokokkal, amelyek alapjan
a Bizottsagnak el kellett volna térnie a makrogazdasigi kdrmutatok elemzésével kapcsolatos szokdsos gyakor-
latatol.

(81) A munkaerdkoltség tekintetében az ideiglenes rendelet (86) preambulumbekezdését tgy kell érteni, hogy
a munkaerSkoltség novekedése az éves inflacios ratdk titkrében nem téint tilsigosan nagynak.

(82) Mindezeknek megfelelGen a Bizottsdg elutasitotta a fenti észrevételeket, és tovabbi észrevételek hidnydban megerd-
sitette az ideiglenes rendelet (77)—(79) és (85)—(86) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.
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3.5.1.4. Arak és az drakat befolyasol6 tényezék

(83) A Hansol-csoport dllitdsa szerint az unids gyartok dltal az Unidban alkalmazott drak tovabbi vizsgdlatot
igényelnek. A fél megkérdgjelezte azt a ténymegdllapitdst, hogy az unids gydrték drai nem ndéttek a vizsgdlati
idGszak alatt, arra hivatkozva, hogy egyes unids gyartok novelték értékesitési draikat. A Hansol-csoport azt is
el6adta, hogy dlldspontja szerint a 2013 és 2014 kozotti értékesitésidr-csokkenés amiatt kovetkezett be, hogy egy
bizonyos unids gyartd eldrasztotta a piacot olyan drukkal, amelyeket az Amerikai Egyesiilt Allamokban
(a tovdbbiakban: USA) nem tudott eladni.

(84)  Ezeket az dllitdsokat a Bizottsdg elutasitotta. Az els§ dllitdssal kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy abbdl,
hogy egyes gydrtok tobb izben dremelést jelentettek be, nem kovetkezik, hogy ezekre az dremelésekre valoban sor
is keruilt. A fél allitdsa azon alapul, hogy az unids gazdasdgi dgazat egyes szerepldi a veliik kapcsolatban allo
vallalatok felé érvényesitettek dremelést, dm ezek az esetek csak csekély részét teszik ki az unids felhaszndlasnak.
Az ideiglenes rendelet 7. tdbldzata szerint, amely ellendrzott adatokon alapul, az Unidban nem volt éltalinos
arnovekedés. Végiil, de nem utolsésorban az értékesitési drak 2013 és 2014 kozotti visszaesése az ideiglenes
rendelet 3. tdbldzata szerint id6ben egybeesett a Koreai Koztdrsasigbdl behozott termékek importdranak
legnagyobb csokkenésével.

(85) A madsodik illitassal kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy az ideiglenes rendelet 5. tabldzata (az unids
gazdasagi dgazat értékesitési volumene az unids piacon) nem jelzi, hogy a piac el lett volna drasztva unids
arukkal. Az index értéke 2013-r6l 2014-re 101-r6l 97-re csokkent.

(86) Tovabbi észrevételek hidnyaban a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (82)—(84) preambulumbekez-
désében foglalt kovetkeztetéseket.

3.5.1.5. Készletek

(87) A Hansol-csoport kijelentése szerint az uniés gazdasagi dgazat helyzete nem romlott, mert a készletszintek mind
abszolat, mind relativ értelemben csokkentek, tehdt az unids gazdasigi dgazat nem iitkozott nehézségekbe
termékeinek értékesitése sordn.

(88)  Ezt az érvelést a Bizottsdg elutasitotta, mert — ahogyan azt az ideiglenes rendelet (88) preambulumbekezdése
kimondja — a hasonlé terméket altaldban a felhaszndlok konkrét megrendelései alapjan gyartjak. Az igy mtikodd
dgazatokban a készletszintek nem tekinthetSk lényeges kdrmutatonak, hiszen a termelést kovetik, és a figyelembe
vett idGszak alatt egyetlen pillanatban sem voltak nagyobbak egy honapnyi termelésnél.

(89) Tovabbi észrevételek hidnydban a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (87)—(88) preambulumbekez-
désében foglalt kovetkeztetéseket.

3.5.1.6. Jovedelmez@ség és beruhdzasok

(90) A Hansol-csoport azt dllitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazat helyzete nem romlott, mert a vizsgdlati idészak
alatt az dgazat beruhdzdsai tobb mint kétszeresére néttek. Alldspontja szerint az ideiglenes rendelet 10. tibldzata
és a rendelkezésre dll6 bizonyitékok nem tdmasztjdk ald az ideiglenes rendelet (93) preambulumbekezdésének
azon kijelentését, hogy a mintdban szerepl$ gyartok a beruhdzdsi szintet a miikodésiik folytatdsihoz feltétleniil
szitkséges mértékre korldtoztak. Emellett azt is dllitotta, hogy a mintdban szerepl§ unids gyartok kozil kett§
nagyobb beruhdzdsokat hajtott végre 2014-ben.

(91)  Ezeket az allitdsokat azonban a Bizottsdg elutasitotta, mert annak ellenére, hogy a beruhdzdsok megkétszere-
z8dtek, abszolat szintjilk korldtozott maradt, killonosen akkor, ha figyelembe vesszik, hogy példaul egy uj
konnythdpapir-gyartésor becsiilt értéke 120 millio6 EUR. Ahogyan az ideiglenes rendelet (119) preambulumbe-
kezdése jelzi, a figyelembe vett idGszak alatt az unids gazdasdgi dgazat a csokkend nyereségek miatt egyes beruhd-
zdsokat késGbbre halasztott.

(92) Ugyanez a fél kérte az uniés gazdasdgi dgazat jovedelmezGségének Gjraértékelését, mert dlldspontja szerint egy,
a mintdban szerepl§ unibs gyarté problémdi nem a dompingelt behozatalbdl fakadtak, hanem egyebek mellett
abbdl, hogy két gydr bezdrdsa miatt hatalmas koltségei keletkeztek, egy mdsik vallalatnak pedig az USA dltal
kivetett dompingellenes vdmok jovébeni kifizetésének fedezése érdekében kellett forrdsokat elkiilonitenie.
Hozzdtette, hogy ki kellene kiiszobolni a mintdban szereplS tovdbbi két vdllalat dltal foldrajzi értelemben
kiilonbozd piacok kapesdn kovetett piaci stratégidk torzité hatdsdt, és azt dllitotta, hogy ugyanez a két vallalat
a vizsgalati id@szak alatt jelentds nyereségre tett szert.
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(93) A Bizottsdg tgy itélte meg, hogy sziikségtelen az unids gazdasdgi dgazat jovedelmezSségének tjraértékelése, mert
az ideiglenes eljardsi szakaszban a Bizottsig mdr elkiilonitett és a bemutatott jovedelmezdségbdl kizdrt minden
jelzett kivételes koltséget. Emellett az ideiglenes rendelet (90) preambulumbekezdésében foglaltak szerint
a Bizottsdg a mintdban szerepl§ unibs gyartok jovedelmez@ségét ugy éllapitotta meg, hogy a hasonlé termék
Unién beluli, fuggetlen vevdk részére valé eladdsaibdl szdrmazé addzds el6tti nettd nyereséget kifejezte az
ugyanezen eladdsokhoz tartozé forgalom szdzalékdban, azaz az Unidn kiviili piacokon elért jovedelmezdség nem
szerepelt a szamitdsban. Kovetkezésképpen ezeket az allitdsokat a Bizottsdg elutasitotta.

(94) Tovébbi észrevételek hidnyaban a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (89)—(91) preambulumbekez-
désében foglalt, valamint a beruhadzdsokkal kapcsolatban az ideiglenes rendelet (93) preambulumbekezdésében
foglalt kovetkeztetéseket.

3.5.1.7. A dompingkilonbozet nagysaga, novekedés, pénzforgalom, a beruhdzdsok megtériilése és tékebevondsi
képesség

(95) A dompingkiilonbozet nagysigdra, a novekedésre, a pénzforgalomra, a beruhdzdsok megtériilésére és
a td8kebevondsi képességre vonatkozé tovabbi észrevételek hidnydban a Bizottsig megerdsitette az ideiglenes
rendelet (76), (80)—(81) és (92) preambulumbekezdésében, a beruhdzdsok megtériilésével kapcsolatban az
ideiglenes rendelet (93) preambulumbekezdésében, valamint az ideiglenes rendelet (94) preambulumbekezdésében
foglalt kovetkeztetéseket.

3.5.2. A kdrra vonatkozd kivetkeztetés

(96) Az (55)-(95) preambulumbekezdésben osszefoglalt észrevételek elemzése alapjan a Bizottsdg eziton megerdsiti az
ideiglenes rendelet (95)—-(98) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.

4. OK-OKOZATI OSSZEFUGGES

(97) A Hansol-csoport éllitdsa szerint a kir nem az érintett orszdgbdl érkezé dompingelt behozatalnak tudhaté be,
hanem az USA dltal egy, a mintdban szerepld uni6s gyartéval szemben bevezetett dompingellenes intézkedésnek;
a gyartasi koltségek és az dtvaltdsi drfolyamok egyiittes hatdsdnak; valamint a fenolmentes konnyti hépapirok
arabol fakadé hatdsoknak. A legtobb elGadott érv megegyezett az ideiglenes eljardsi szakaszban mdr ismertetettel.
A (98)—(101) preambulumbekezdés bemutatja a Bizottsdg ezekkel kapcsolatos alldspontjat.

(98) Az USA iltal bevezetett dompingellenes intézkedéssel kapcsolatban a Bizottsdg megjegyezte, hogy az ideiglenes
rendelet (109) preambulumbekezdése elismeri, hogy ez az intézkedés gyakorolt hatdst a kérdéses uniés gyartora.
Bar ez a hatds nem csupén erre az egy vallalatra korldtozddott, az ideiglenes rendelet (110) preambulumbekez-
désében kifejtett modon a vizsgalati id@szak alatt az uniés gazdasigi dgazat egészére nézve szinte érzékelhetetlen
volt. Az ideiglenes rendelet (110) preambulumbekezdése megdllapitja, hogy az USA csak egy unids gyartora vetett
ki magas vimokat, de ezeket a vdmokat 2015-ben eltorodlte, és a mintdban szerepl unids gyart a hatranyt
részben ellensilyozni tudta azzal, hogy mds piacokra nagyobb volumenben exportdlt. Az a kérdés irrelevans,
hogy a széban forgd, a mintdban szerepl§ unids gyarté teljes mértékben tudta-e ellensilyozni az USA-ban kiesett
értékesitéseit, hiszen — ahogyan azt az ideiglenes rendelet (109) preambulumbekezdése bemutatja — ezek
a koriilmények a kérdéses uniés gyarté adatainak tobbségére nem hatnak ki. A Hansol-csoport dllitasdval
ellentétben az USA magas vamjainak idején az unidés piac nem volt eldrasztva unids szarmazdsti konnyd
hépapirokkal (ezen éllitds cafolatdval mdr a (85) preambulumbekezdés is foglalkozott), és az sem helytdlld, hogy
az értékesitési drak 2015-ben emelkedtek volna (ldsd az ideiglenes rendelet 3. és 7. tablazatat). A fentiek és az
ideiglenes eljardsi szakasz ténymegéllapitdsai alapjan a Bizottsdg megdllapitotta, hogy az USA szdéban forgd
dompingellenes intézkedései nem eredményeztek dr- és jovedelmezdségesokkenést az unids piacon.

(99) A gyartdsi koltségek kapcsdn a fél elGszor kizdrdlag a 2014-2015-0s id@szakra koncentrdlt. A végleges nyilvé-
nossagra hozatal utdn azonban kiterjesztette dllitdsat a teljes vizsgdlt id@szakra, és elGadta, hogy a nyersanyagdrak
emelkedése és az eurddrfolyam csokkenése kiilonosen érintette az unids gazdasagi dgazatot. Ugyanakkor megalla-
pitast nyert, hogy a figyelembe vett idGszak alatt a jovedelmezdség csokkenése a koltségek (+ 3 %) és az drak
(- 11 %) kozotti korreldci6 hidnydbdl fakadt, azaz abbdl, hogy az drak a koltségnovekedésnél nagyobb mértékben
estek vissza. A fentiek és az ideiglenes eljdrdsi szakasz ténymegdllapitdsai alapjan a Bizottsdg megdllapitotta, hogy
a koltségnovekedéstdl fiiggetleniil a jelentSs kar és a Koreai Koztdrsasigbol érkezd dompingelt behozatal kozott
ok-okozati Osszefiiggés allt fenn.



2017.5.3. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 114/17

(100) Ami a fenolmentes konnyl hépapirok ardbol fakad6 hatdsokat illeti, az exportdl6 gydrtéval kapcsolatban dllo
egyes villalatok dllit6lagos magasabb vételdrai nincsenek ellentmondésban az ideiglenes rendelet (113) preambu-
lumbekezdésében foglalt dltalinos ténymegdllapitdssal, amely szerint ,a figyelembe vett idészak sordn
a fenolmentes konnyti hépapir értékesitési egységdrai kevésbé csokkentek, mint a fenoltartalmi konnyd hdpapir
értékesitési egységdrai”. A széban forgd villalatok csekély részt képviselnek az unids felhaszndldson belil.
A fentiek és az ideiglenes eljardsi szakasz ténymegallapitdsai alapjan a Bizottsdg megdllapitotta, hogy az uni6s
gazdasdgi dgazatot ért drer6zi6 nem a fenolmentes konnyd hdpapir drdban bekovetkezett dllitolagos
csokkenésnek volt betudhato.

(101) A Hansol-csoport azt is elSadta, hogy még akkor is, ha a felsorolt tényezdk egyike sem gyakorolt onmagdban
dont6 hatdst, a Bizottsagnak tovébb kellene vizsgdlnia az dllitlagos kdr tényleges okait, ideértve ezek dsszesitett
hatdsait is. Ezt az érvet azonban a Bizottsdg elutasitotta, mert az ideiglenes rendelet (121) preambulumbekez-
désében mdr elvégezte ezt az atfogd értékelést, és az ideiglenes intézkedések bevezetése utdn nem meriiltek fel i
tények.

(102) A fentiek alapjan és egyéb észrevételek hidnydban a Bizottsig megerGsitette az ideiglenes rendelet
(99)-(121) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.

5. UNIOS ERDEK
5.1. Az uniés gazdasigi dgazat érdeke

(103) A panaszos azért vetette fel az unids gyartokat éré tovabbi kdr veszélyét, mert a Hansol-csoport bejelentette,
hogy 2019-ig jelentGsen novelni kivanja hdpapirgyart6 kapacitdsat. A jelentds kdrral kapcsolatos ténymegallapi-
tasokra valé tekintettel a Bizottsdg nem elemezte a kir veszélyét.

(104) Az unids gazdasdgi dgazat érdekével kapcsolatos észrevételek hidnydban a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes
rendelet (123)—(128) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.

5.2. Egyéb érdekelt felek érdeke

(105) A koreai kormény tovabbi bizonyitékok benyujtdsa nélkill megismételte az ideiglenes rendelet (132) preambulum-
bekezdésében ismertetett felvetését. Ezt a felvetést a Bizottsdg mar az ideiglenes eljdrasi szakaszban elutasitotta.

(106) A koreai kormdny azt is elSadta, hogy az intézkedések nem szolgdljak az Unié érdekét, mert a 2016. szeptemberi
meghallgatdson szdmos eurdpai atalakité és importér ellenvéleményének adott hangot (lasd az ideiglenes rendelet
(5) preambulumbekezdését); mert az intézkedések hdtrdnyosan befolydsoljdk a Hansol-csoport lednyvillalataként
mikodd, a konnyl hépapirok ipardga altal kiszolgalt dgazatot képezd atalakitokat; tovabba mert az unibs gyartok
nagyvallalatok, mig a Hansol-csoport lednyvallalataként miikods atalakitok tobbségiikben kis- és kozépvallal-
kozdsok (a tovabbiakban: kkv), és mint ilyenek kevéssé képesek befolydsolni az drakat.

(107) Ezeket az érveket a Bizottsdg elutasitotta. A vizsgalat sordn nem deriilt fény arra, hogy az unids dtalakitok és
importdrok tobbsége ellenezné az intézkedéseket (ldsd még a (109) preambulumbekezdést is). Emellett nem
lehetett megéllapitani, hogy az intézkedések milyen mértékben érintenék hétranyosan a Hansol-csoportnak az
Uniéban mitkod§ lednyvallalatait, figyelembe véve azt is, hogy a Hansol-csoport maga is kiemelte, hogy egyik
ilyen lednyvillalatdnak a rossz vezetés miatt negativak az eredményei. Ami a Hansol-csoport lednyvallalataként
mikodd atalakitok méretét illeti, megjegyzends, hogy ezek a véllalkozdsok végs6 soron egy nagy véllalatcso-
porthoz tartoznak. Mivel a Hansol-csoport maga is elismerte, hogy a végsé vev6k nem készek elfogadni az
arnoveléseket, a Bizottsdg megdllapitja, hogy az drtargyaldsokon a vevdk alkupoziciéban vannak.

(108) A Hansol-csoport azt dllitotta, hogy a kiszolgdlt uni6s gazdasdgi dgazatok csaknem egyontetiien az intézkedések
bevezetése ellen foglaltak alldst, és — az érdekelt felek szdmdra betekintésre Gsszedllitott akta szerint — legaldbb
36 fuggetlen dtalakité és végfelhaszndlé hatdrozott ellenvéleményének adott hangot az intézkedésekkel
kapcsolatban. A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetSen a fél azt is el6adta, hogy a Bizottsdg nem vette
figyelembe azt a koriilményt, hogy a kiszolgdlt egytittmiikod6 unids atalakitok és felhaszndlok tobbsége ellenezte
az intézkedések bevezetését. A fél éllitdsa szerint az, hogy nem minden kiszolgalt unids véllalkozds fejezte ki
ellenvéleményét az intézkedésekkel kapcsolatban, illetve hogy sokan kozilikk nem adtak ismét hangot dlldspont-
juknak a végleges nyilvanossdgra hozatal utdn, nem jelenti azt, hogy ezek a villalkozdsok nem ellenzik az intézke-
déseket.



L 114/18 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2017.5.3.

(109) Ezeket az érveket a Bizottsdg elutasitotta. Az ideiglenes rendelet (129) preambulumbekezdése dttekinti egyes felek
korldtozott egyiittmtikodését. A vizsgdlat sordn a kiszolgdlt uniés dgazatban mikods vallalkozdsok koziil sokan
hallgattak, és az ideiglenes, illetve a végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetSen egyetlen, a kiszolgdlt dgazatban
miikods villalkozds sem tett észrevételt. Ez a hallgatds nem értelmezhet§ az intézkedések ellenzéseként;
a Bizottsdgnak azt kell feltételeznie, hogy az érintett véllalkozdsok dllispontja ismeretlen. Ahogyan az ideiglenes
rendelet (130) preambulumbekezdése is emliti, konny(ithSpapir-vasarldsi volumeniiket tekintve azok az atalakitok,
amelyek jelentkeztek és az intézkedések mellett foglaltak 4lldst, nagyobb stllyal esnek latba, mint azok, amelyek
nem fejezték ki dlldspontjukat vagy ellenezték az intézkedéseket. Az Gjabb végsé nyilvdnossdgra hozatal utdn egy
tovabbi atalakitd is az intézkedések mellett foglalt dlldst. Emellett az Eurdpai Papiripari Szovetség (Confederation
of European Paper Industries), amely szdmos kiszolgalt dgazatot képvisel, szintén az intézkedések mellett foglalt
alldst az eljardsnak mind a kezdeti, mind pedig a végleges szakaszdban. Az érdekelt felek szdmdra betekintésre
osszedllitott akta arrdl taniskodik, hogy a fenti preambulumbekezdésben emlitett szdmértékben figyelembe vett
fuggetlen 4talakitoknak és végfelhasznaloknak mintegy egyharmada adott hangot ellenvéleményének az intézkedé-
sekkel kapcsolatban az ideiglenes nyilvanossagra hozatalt megel6z4 eljaras soran.

(110) A Hansol-csoport éllitdsa szerint az intézkedések ellentétesek az eurdpai villalkozdsok érdekeivel, mert az uni6s
piac duopdliumként, illetve oligop6liumként irhaté le, amelyben a versenyt el§ kellene segiteni, hiszen nincsenek
alternativ beszdllitok, és az unids gyartdk nem rendelkeznek versenyképes infrastruktirdval és nem volndnak
képesek hatékonyan atallni a konny(i hépapirok gyartdsira, mert rendkiviil valészinttlen, hogy egy kisebb unids
gyart6 visszavonna egy olyan iizleti dontést, amely szdmdra nagyobb jovedelmezdséget eredményezett, tovabbd
mert a kiszolgalt dgazatban aktiv eurdpai kkv-k léte a lesziikiilt beszerzési forrdsok és a tdlzott drak miatt
veszélybe keriilne. Mindemellett az intézkedések felszimolndk a versenyt, és munkahelyek megsztinését eredmé-
nyeznék a felhaszndl6i dgazatokban.

(111) Ezeket az érveket a Bizottsdg elutasitotta. Irrelevdns az a koriilmény, hogy az Unibban kevés gydrt6 van, és —
ahogyan arra az ideiglenes rendelet (115) preambulumbekezdése is utal — a rendelkezésre dll6 bizonyitékok nem
tandskodnak versenyellenes magatartds 1étérl. Az ideiglenes rendelet (131) preambulumbekezdése szerint az
Uniéban tobb beszerzési forrds is talalhat6. Tovabbi alternativak is léteznek: a Hansol-csoport dltal tisztességes
dron behozott termékek, valamint az egyéb harmadik orszdgokbdl érkezé kis volumenti behozatal.
A versenyképes infrastruktdra hidnyaval kapcsolatos éllitdst egyebek mellett a Hansol-csoport 2016. december 8-
an kelt beadvanya is cdfolja, amely szerint az uni6s gazdasdgi dgazat ,magas szinvonalon teljesit”. Ami a kisebb
unids gyartot illeti, az kész djragondolni a dontését, ha javulnak a kildtdsai a konnyl hépapirok piacdn.
A kiszolgélt dgazattal kapcsolatban a Bizottsignak az az alldspontja, hogy ez az dgazat elényét fogja ltni az
unids gazdasdgi 4gazat jelentSs kapacitdsinak (ldsd a (73) preambulumbekezdést), a beszerzési forrasok
béviilésének és a verseny helyredllasanak az unids piacon.

(112) A Hansol-csoport azt is éllitotta, hogy az intézkedések ellentétesek volndnak a felhaszndlok érdekeivel, amelyek
igy nem juthatnanak észszerd dron konnyl hépapirhoz. Ezt az dllitast a Bizottsdg érdemi bizonyiték hidnydban
elutasitotta.

(113) A Hansol-csoport egy tovabbi dllitdsa szerint az intézkedések hatdsira — amellett, hogy az unids piacot
elarasztandk a kinai kis tekercsek — @j atalakité tizemek 1étesiilnének az Uni6 hatdrai koriil, amelyek szabadon
jutndnak nyersanyaghoz, és igy szdmos Union beliili 4talakité bezardsat idéznék el6. Ezt az dllitast a Bizottsdg
érdemi bizonyiték hidnydban elutasitotta.

(114) Az egyéb érdekelt felek érdekével kapcsolatos tovabbi észrevételek hidnydban a Bizottsdg megerGsitette az
ideiglenes rendelet (129)—(134) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.

5.3. Egyéb érvek

(115) A Hansol-csoport azt dllitotta, hogy az eurdpai vallalkozdsok egy csoportja mesterségesen igyekszik névelni
a nyereségét azéltal, hogy megprobalja ravenni a Bizottsdgot a dompingellenes intézkedésekkel val6 visszaélésre.

(116) Ezt az dllitisit nem tdmasztotta ald tovabbi érvekkel. A Bizottsdg hangsilyozta, hogy a vizsgalatot az
alkalmazand6 jogi kereten belill, a semlegességre és az 4tlathatésagra vonatkozd legszigoribb normék
betartdsdval folytatja.

5.4. Az unids érdekre vonatkozd kovetkeztetés

(117) Az unis érdekkel kapcsolatos tovabbi észrevételek hidnydban a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet
(135) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.
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6. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
6.1. A kir megsziintetéséhez sziikséges mérték

(118) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetGen az dron aluli értékesités szamitdsdhoz ideiglenesen felhasznalt
nyereségcéllal kapcsolatban egyetlen fél sem tett észrevételt. A nyereségcéllal kapcsolatban a végleges eljardsi
szakaszban sem érkezett észrevétel.

(119) A Hansol-csoport kifogdsolta, hogy a Bizottsdg a 2. cikk (9) bekezdését alkalmazta a kdrszdmitdshoz, azt dllitva,
hogy a 2. cikk (9) bekezdése az alaprendelet dompingrendelkezései kozott szerepel, és analdgids alapon nem
alkalmazhat6 a karkiilonbozet kiszdmitdsira. A fél azzal érvelt, hogy a szdmitds jelent6s mértékben a kis
tekercsekkel kapcsolatos, kiigazitott eladdsi tigyleteken alapul, annak ellenére, hogy ez a termék nem tirgya
a vizsgdlatnak. A Hansol-csoport szerint értelmetlen az a feltételezés, hogy a vele kapcsolatban 4llé dtalakitok
dltal az Unidba eladott kis tekercsek versenyeznek az unids gazdasdgi dgazat dltal eladott 6ridstekercsekkel, és
a Bizottsdg azzal, hogy olyan termék értékesitési drai alapjin hatdrozta meg a kérkilonbozetet, amely az
alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében nem a hasonlé termék, megszegte az alaprendelet 3. cikkének
(3) bekezdését. A fél az ok-okozati Osszefiiggéssel kapcsolatos érvelését az alaprendelet 3. cikkének
(6) bekezdésére, a WTO Fellebbezési Testiilete ,China — GOES” iigyben elfogadott jelentésére (') és a ,China —
X-ray” iigyben elfogadott WTO-vizsgdlobizottsigi jelentésre (%) alapozta.

(120) A karkilonbozet kiszdmitdsanak célja annak meghatdrozdsa, hogy a dompingelt behozatal dltal okozott kar
elhdritdsdhoz elegendd lenne-e a dompingkiilonbozeten alapuléndl alacsonyabb vamtételt kivetni a dompingelt
behozatal exportdrdra. Ezt az értékelést a szoban forgd behozatalok unids hatdrparitdson szdmitott exportdrara
kell alapozni, mert az tekinthet§ az unids gazdasagi dgazat gydrtelepi draval osszehasonlithatd szinten lévének.
Az exportalé gyartokkal kapcsolatban 4ll6 importérok dtjan megvalosuld exportértékesitések esetében az
exportdr szdmitdsa — a dompingkilonbozet kiszdmitdsa sordn kovetett megkozelités analdgidjara — az
alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdése alapjn, az els§ fiiggetlen vevének felszamitott, megfelelSen kiigazitott
viszontelad6i dr alapjan tortént. Mivel az exportdr a karkilonbozet kiszdmitdsdnak elengedhetetlen eleme, és
mivel ez a cikk az egyetlen olyan cikk az alaprendeletben, amely Gitmutatassal szolgdl az exportar szdmitdsdhoz, e
cikk analdgia alapjan torténg alkalmazdsa indokolt.

(121) A Bizottsdg ugy itélte meg, hogy az aldkindlds és az dron aluli értékesités kiszdmitdsdhoz tartozdé importdr
megallapitasit nem befolydsolja, hogy a kivitel az exportdlé gyartokkal kapcsolatban allé vagy télik fuggetlen
unids gazdasdgi szereplSk részére torténik-e. A Bizottsdg édltal kovetett modszer biztositotta, hogy a két helyzet
egyenld bandsmodban részesiiljon.

(122) A karkilonbozet kiszdmitdsdnak rendesen az azon a szinten érvényes drak Osszehasonlitdsin kell alapulnia,
amelyen az EU-ban a verseny folyik. A jelen esetben az érintett termék exportértékesitéseinek csak egy kis
hényada torténik az EU-ban fiiggetlen vevSk részére. Az érintett termék értékesitéseinek tilnyomo tobbsége az
Unidban miikodd, az exportdld gyartokkal kapcsolatban dllé dtalakitok részére valdsul meg, amelyek a terméket
kis tekercsekké alakitjdk. Ebben a helyzetben a verseny javarészt az exportdlé gydrtokkal kapcsolatban dllo
atalakitok szintjén folyt. A dompingszdmitds analdgidjara ezek az értékesitési drak nem voltak megbizhaténak
tekinthet6k az objektiv dr-osszehasonlitds céljara. Emiatt az érintett termék importdrait szdmtanilag kellett
képezni. A 2.2. szakasz részletesen kifejti, hogy a kis tekercseket miért nem lehetett figyelmen kiviil hagyni
a szdmitdsokban, és miért volt szitkség arra, hogy a Bizottsdg egyes iigyletek esetében szdmtanilag képezze az
exportdrakat.

(123) Annyiban, amennyiben a Bizottsig megindokolta a kis tekercseknek a szdmitdsokban valé figyelembevételét, az
alaprendelet 3. cikkének (3) és (6) bekezdésére, a WTO Fellebbezési Testiilete ,,China — GOES” iigyben elfogadott
jelentésére és a ,China — X-ray” tigyben elfogadott WTO-vizsgdlobizottsdgi jelentésre vald hivatkozdsok
érdektelenek.

(124) A fenti okokbdl a Bizottsdg a kovetett megkozelitést helyénvalénak itélte meg, és a fél érveit elutasitotta.

(125) Annak érdekében, hogy a szdmitds mddszere Osszhangban legyen a dompingszdmitdséval, a végleges eljardsi
szakaszban a Bizottsdg gy dontott, hogy a kdrkiilonbozetet az e rendelet 2.4.1. szakasza szerintivel megegyezd
stlyozds alapjan szdmitja ki. Ebbdl az eljardsbdl és a 2. szakaszban elmagyardzott korrekciokbdl kovetkezGen az
ideiglenesen megéllapitott karkiilonbozetet is feliil kellett vizsgélni.

(") A Fellebbezési Testiilet jelentése, China — GOES (Kina — szemcseorientdlt sikhengerelt elektromos acél), WT/DS414/AB/R, 2012.
oktdber 18.,128. pont.

(%) Vizsgalobizottsagi jelentés, China — X-ray (Kina — rontgensugaras biztonsdgi ellendrzési berendezések), WT/DS425R, 2013. februdr 26.,
7.50. pont.
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(126) A végleges karkiilonbozet igy megéllapitott értéke 37,0 %-ra adédott.
gleg gy megallap

6.2. Az intézkedések formdja

(127) A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a Hansol-csoport értékesitéseinek tobbsége vele kapcsolatban dllé feleken
keresztiil, kis tekercsekké torténd dtalakitdsra valosul meg. A végsd nyilvanossdgra hozatal utdn a Hansol-csoport
kifogdsolta, hogy a Bizottsdg az ezen eladdsok kapcsdn nevezdként figyelembe vett CIF-drat szdmtanilag képezte
(lasd az (51) preambulumbekezdést). Ezzel kapcsolatban egyebek mellett eldadta, hogy a Bizottsdg altal a széban
forgé eladdsokkal kapcsolatos dompingszdmitasban ideiglenesen nevezéként figyelembe vett CIF-dr a megallapitott
dompingszintnél nagyobb Osszegli vamot eredményezne. E vélt torzitds kikiiszobolésére a Hansol-csoport azt
javasolta, hogy a Bizottsdg értékvam helyett tonnankénti mértékvdm formdjéban dllapitsa meg a dompingellenes
vamot.

(128) Az inditvanyt a Bizottsdg részletesen elemezte, és az iigy sajitos koriilményeire és kiilonosen a széban forgd
eladdsokhoz tartozé megbizhaté CIF-dr meghatdrozdsdnak sajdtossdgaira figyelemmel arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy célszertibb olyan vimformdt alkalmazni, amely nem igényli a megbizhat6 CIF-dr megallapitdsat. Ezért
a Bizottsdg dgy dontott, hogy a dompingellenes vdmot a nettd tomegre alkalmazandd, eurdban kifejezett
tonndnkénti mértékvam formdjdban, nem pedig az ideiglenes intézkedésekben alkalmazott értékvam formdjdban

veti ki.

6.3. A végleges intézkedések

(129) A fenti szakaszban ismertetett szempontok figyelembevételével a vimfizetés nélkill, az unibs hatdrparitdson
szamitott CIF-dr szdzalékdban kifejezett dompingellenes vimtételeknek a dompingkiilonbozeten kell alapulniuk,

a kovetkezdk szerint:

(130)

(131)

(132)

(133)

Végleges ) (1 ) Végleges
. . Végleges karkii- Végl
Orszig Villalat dornggk‘?lon- %n?;;eta&,)u vénftgétege(s%) mértékvamtétel
ozet (%) - EUR/[tonna

Koreai Hansol Group (Hansol Pa- 10,3 37,0 10,3 104,46
Koztarsasig per Co., Ltd és Hansol Ar-

tone Paper Co., Ltd)

Minden mads vallalat 10,3 37, 10,3 104,46

Az Gjabb végsd nyilvanossdgra hozatal utdn a Hansol-csoport kifejtette, hogy véleménye szerint a fenti tdblazat
utolsé oszlopaban taldlhaté szdmitott mértékvam a vizsgalat sordn feltirtnal nagyobb mértékd dompinget tikroz.
A megillapitishoz vezetd szdmitds azonban hibds volt, mert nem vette figyelembe az ideiglenes rendelet (46) és
az e rendelet (49) preambulumbekezdésében ismertetett stilyozdst. A Bizottsdg ezért elutasitotta az észrevételt.

Az e rendeletben meghatdrozott, az egyedi véllalatokra vonatkozé dompingellenes vamtételeket a Bizottsdg
a jelenlegi vizsgdlat ténymegdllapitdsai alapjan hatdrozta meg.

Amint azt az ideiglenes rendelet (50) preambulumbekezdése is kifejti, ebben az tigyben az egyiittmtikodés szintje
magas volt, mivel a vizsgdlati idgszak alatt az Unidba irdnyuld teljes kivitelt az egyiittmiikodS exportdld
gyartoktol érkez8 behozatal tette ki. Ennélfogva a maradék dompingellenes vim az egyiittmtikodd vallalat
szintjén alapult.

A dompingellenes vaimok megfelel§ érvényesitése érdekében a ,minden mds véllalatra” megdllapitott domping-
ellenes vdim nemcsak az e vizsgdlatban nem egyiittm@kods exportdlé gydrtdkra alkalmazandd, hanem azokra
a gydrtokra is, amelyek a vizsgdlati id6szak alatt nem exportéltak az Unidba.
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6.4. Az ideiglenes vimok végleges beszedése

(134) Tekintettel a megéllapitott dompingkilonbozetekre, és figyelembe véve az unids gazdasdgi dgazatnak okozott kir
mértékét, az ideiglenes rendelettel kivetett ideiglenes dompingellenes vam formdjaban biztositott Osszegeket
véglegesen be kell szedni. Az e rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott végleges vamtételt
meghaladdan biztositott dsszegeket el kell engedni.

(135) Az (EU) 2016/1036 rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével létrehozott bizottsdg nem nyilvanitott véleményét,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A Bizottsdg végleges dompingellenes vamot vet ki a Koreai Koztdrsasigbol szdrmazd, jelenleg az ex 4809 90 00,
az ex 4811 90 00, az ex 4816 90 00 és az ex 4823 90 85 KN-kdd (TARIC-kédok: 4809 90 00 10, 4811 90 00 10,
4816 90 00 10, 4823 90 85 20) ald tartozd, kovetkezSképpen meghatdrozott termék behozataldra: legfeljebb 65 g/m?
tomeg(l egyes konnyl hépapirok legaldbb 20 cm szélességdi, (a papirral egyiitt) legalabb 50 kg tomegl és (a papirral
egyiitt) legalabb 40 cm atmérdjd tekercsben (,Oridstekercs”) kiszerelve, egyik vagy mindkét oldalukon alapréteggel
bevonva is, egyik vagy mindkét oldalukon héérzékeny anyaggal bevonva, fedéréteggel is.

(2) Az (1) bekezdésben megnevezett termékre alkalmazandd végleges dompingellenes vamtétel netté tonndnként
104,46 EUR 0sszegli mértékvam.

(3)  Eltérs rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkozé hatélyos rendelkezések alkalmazandok.

2. cikk

Az (EU) 2016/2005 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet alapjin ideiglenes dompingellenes vdm formdjiban biztositott
oOsszegeket véglegesen be kell szedni. Az e rendelet 1. cikkének (2) bekezdése szerinti vamtételt meghaladban biztositott
osszegeket el kell engedni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. méjus 2-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/764 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. mdjus 2.)

a hagyomdnyos kiilonleges termékek nyilvintartisiba bejegyzett egyik elnevezés termékleirdsit
érint6 nem kisebb jelentSségii médositds jovahagydsirél (Ovei hrudkovy syr — salasnicky [HKT])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereir6l sz616, 2012. november 21-
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdése els§ albekezdésének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgalta
Szlovakia kérelmét, amely a 984/2010/EU bizottsdgi rendelet (?) alapjdn bejegyzett ,Ov¢i hrudkovy syr —
salasnicky” hagyomadnyos kiilonleges termékhez kapcsolddd termékleirds modositdsanak jovahagydsara irdnyul.

(2) A széban forgé modositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelent8ségtinek, ezért a Bizottsig a modositds irdnti kérelmet az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének b) pontja alapjin kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ().

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszdlaldsi nyilatkozat, ezért
a termékleirds modositasat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az ,0v¢i hrudkovy syr — salasnicky” (HKT) elnevezéshez kapcsolodd termékleirdsnak az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban
kozzétett modositasa jovahagydsra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. méjus 2-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

() HLL 343.2012.12.14, 1. 0.

(*) A Bizottsig 984/2010/EU rendelete (2010. november 3.) egy elnevezésnek a hagyomdnyos kiilonleges termékek nyilvantartdsdba
torténd bejegyzésérdl [Ovei hrudkovy syr — salasnicky (HKT)] (HL L 286.,2010.11.4., 3. 0.).

() HLC 388.,2016.10.21., 6. 0.



2017.5.3. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 114/23

A BIZOTTSAG (EU) 2017/765 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. mdjus 2.)

a hagyomdnyos kiilonleges termékek nyilvantartisiba bejegyzett egyik elnevezés termékleirdsit
érint6 nem kisebb jelentGségii méddositds jovahagydsirol (OvEi salasnicky ddeny syr [HKT])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereir6l $z616,2012. november 21-
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killondsen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdése els§ albekezdésének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgalta
Szlovékia kérelmét, amely a 930/2010/EU bizottsagi rendelet (3) alapjin bejegyzett ,Ovel salasnicky ddeny syr”
hagyomanyos kiilonleges termékhez kapcsolodé termékleirds médositasanak jovdhagydsara irdnyul.

(2) A széban forgé modositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelent8ségtinek, ezért a Bizottsig a modositds irdnti kérelmet az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének b) pontja alapjin kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ().

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszdlaldsi nyilatkozat, ezért
a termékleirds modositasat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az ,Ov¢i salasnicky ddeny syr” (HKT) elnevezéshez kapcsolédé termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett modositasa jovahagydsra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. méjus 2-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

() HLL 343.2012.12.14, 1. 0.

(*) A Bizottsdg 930/2010/EU rendelete (2010. oktdber 18.) egy elnevezésnek a hagyomadnyos kiilonleges termékek nyilvantartdsdba torténd
bejegyzésérdl (Ov¢i salagnicky ideny syr [HKT]) (HLL 273.,2010.10.19., 5. 0.).

() HLC388.,2016.10.21., 10.0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/766 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. mdjus 2.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasigi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl és a 922[72/EGK, a 234[79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. méjus 2-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA
fGigazgato
Mezbgazdasdgi és Vidékfejlesztési Foigazgatosdg

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 EG 288,4
MA 92,1

TR 118,3

77 166,3

0707 00 05 MA 79,4
TR 140,7

77 110,1

0709 93 10 TR 138,3
77 138,3

0805 10 22, 0805 10 24, EG 49,9
0805 10 28 IL 80,5
MA 56,7

TR 65,5

ZA 43,6

77 59,2

0805 50 10 EG 56,5
TR 54,0

77 55,3

0808 10 80 AR 89,0
BR 117,6

CL 121,6

NZ 141,4

uUs 116,7

ZA 84,0

77 111,7

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkoz6 statisztikdrdl szol6 471/2009/EK eur6pai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasdrdl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ7” jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG (EU) 2017/767 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2017. 4prilis 28.)

az egyes tagdllamokban el6fordulé afrikai sertéspestissel kapcsolatos jarvanyiigyi intézkedésekr6l
52616 2014/709/EU végrehajtisi hatdrozat mellékletének médositasirol

(az értesités a C(2017) 2741. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozasii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel a bels6 piac megvaldsitdsdnak céljdval a Kozosségen beliili kereskedelemben alkalmazhaté éllategészségiigyi el-
len6rzésekrsl sz6016, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kilondsen annak 9. cikke
(4) bekezdésére,

tekintettel az egyes élGdllatok és allati termékek Kozosségen beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitdsinak
céljaval alkalmazand6 dllategészségligyi és tenyésztéstechnikai ellendrzésekrdl szold, 1990. janius 26-i 90/425/EGK
tandcsi irdnyelvre (3) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt allati eredetdi termékek termelésére, feldolgozdsira, forgalmazdsira és
behozataldra irdnyad6 dllategészségligyi szabalyok megallapitdsdrdl szold, 2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi
irdnyelvre () és killonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(I) A 2014/709/EU bizottsagi végrehajtasi hatdrozat (*) az egyes tagdllamokban el6fordulé afrikai sertéspestissel
kapcsolatos jarvanyligyi intézkedéseket ir el8. A végrehajtdsi hatdrozat melléklete az epidemioldgiai helyzetbdl
ad6d6 kockazatok szintje alapjan megkiilonboztetve jeloli ki és sorolja fel e tagdllamok bizonyos teriileteit az
emlitett melléklet L, IL, IIL. és IV. részében. Ebben a felsoroldsban tobbek kozott Lengyelorszdg bizonyos teriiletei
is szerepelnek.

(2) 2015 novembere 6ta nem jelentették afrikai sertéspestis vaddisznokban valé el6forduldsdt Lengyelorszdgnak
a 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének II. részében szereplS legészakibb teriiletein. Ezenfeliil
megfigyelési és vaddisznd-gazdilkodasi gyakorlatokat alkalmaznak ezeken a teriileteken. E tények az epidemio-
logiai helyzet javuldsat jelzik ezeken a teriileteken. Ennek megfelelSen Lengyelorszdgnak e teriileteit az emlitett
melléklet II. része helyett annak 1. részében kell felsorolni.

(3) 2017 janudrja és madrciusa kozott néhdny esetben afrikai sertéspestis vaddisznékban torténg elGforduldsat
figyelték meg Powiat Losickiben, Lengyelorszdgban — egy olyan teriileten, amely jelenleg a 2014/709/EU
végrehajtdsi hatdrozat mellékletének III. részében van felsorolva, és az emlitett melléklet I részében jelenleg
felsorolt teriiletek szomszédsdgaban taldlhatd. A betegség ezen eseteinek el6forduldsa a kockdzati szint
emelkedését jelenti, amit figyelembe kell venni. Ennek megfelel6en Lengyelorszdg érintett teriileteit az emlitett
melléklet L. része helyett annak II. részében kell felsorolni.

(4) A Lengyelorszag afrikai sertéspestissel kapcsolatos jelenlegi epidemioldgiai helyzetébsl adédé kockdzatok
értékelése sordn figyelembe kell venni az EU teriiletén €16 érintett hazisertés- és vaddisznédllomanyok széban
forgd betegséggel kapcsolatban fenndlld jelenlegi epidemioldgiai helyzetének alakuldsit. A 2014/709/EU
végrehajtdsi hatdrozatban el6irt jarvdnyligyi intézkedések célzottd tétele és az afrikai sertéspestis tovabbterje-
désének megel6zése, tovabbad az Unién beliili kereskedelem szitkségtelen megzavardsinak elkeriilése és

1

() HLL 395.,1989.12.30.,13. 0.

() HLL224.,1990.8.18.,29. 0.

() HLL18.,2003.1.23.,11.0.

(*) A Bizottsig 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozata (2014. oktober 9.) az egyes tagédllamokban el6fordulé afrikai sertéspestissel
kapcsolatos jarvanyiigyi intézkedésekrdl és a 2014/178/EU végrehajtdsi hatdrozat hatélyon kiviil helyezésérél (HL L 295., 2014.10.11.,
63.0.).
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a harmadik orszdgok dltal létrehozott indokolatlan kereskedelmi akaddlyok elkeriilése érdekében mddositani kell
az emlitett végrehajtdsi hatdrozat mellékletében szerepld, jarvanyiigyi intézkedések hatdlya ald tartozd teriiletek
unids jegyzékét, figyelembe véve a szdban forgd betegséggel kapcsolatban Lengyelorszdgban fenndllé epidemio-
l6giai helyzetben bekovetkezd véltozdsokat.

(5) A 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletét ezért ennek megfeleléen mddositani kell.

(6) Az e hatdrozatban eldirt intézkedések dsszhangban vannak a No6vények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2014/709/EU végrehajtdsi hatdrozat mellékletének helyébe e hatdrozat mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2017. dprilis 28-4n.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
A 2014/709/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletének helyébe a kovetkezd szoveg lép:

~MELLEKLET
I. RESZ
1. Esztorszig
Esztorszagban a kovetkez§ teriiletek:

— Hiiu maakond.

2. Lettorszdg

Lettorszdgban a kovetkezd teriiletek:
— Bauskas novada Islices, Gaili$u, Brunavas un Ceraukstes pagasts,

— Dobeles novada Bikstu, Zebrenes, Annenieku, Naudites, Penkules, Auru, Kriminu, Dobeles un Bérzes pagasts,
Jaunbérzes pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P98, un Dobeles pilséta,

— Jelgavas novada Glidas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zalenieku, Vilces, Lielplatones, Elejas un Sesavas
pagasts,

— Kandavas novada Vanes un Matkules pagasts,

— Kuldigas novada Rendas un Kabiles pagasts,

— Saldus novada Jaunlutrinu, Lutrinu un Skédes pagasts,

— Talsu novada Gibulu pagasts,

— Ventspils novada Varves, UzZavas, Jurkalnes, Piltenes, Ziru, Ugales, Usmas un ZI€ku pagasts un Piltenes pilséta,
— Brocénu novads,

— Rundales novads,

— Tervetes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Bauskas pilséta,
— Talsu pilséta,
— republikas pilséta Jelgava,

— republikas pilséta Ventspils.
3. Litvania

Litvanidban a kovetkez§ teriiletek:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Raudonés, Veliuonos, Seredziaus ir Juodaiiy senitinijos,

— Pakruojo rajono savivaldybé: Klovainiy, Rozalimo ir Pakruojo seniinijos,
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— Panevézio rajono savivaldybé: Krekenavos senitnijos dalis j vakarus nuo NevéZio upés,

— Pasvalio rajono savivaldybé: Joniskelio apylinkiy, Joniskelio miesto, Namisiy, Pasvalio apylinkiy, Pumpény,
Pusaloto, Salo¢iy ir Vasky senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos seniiinija, Ariogalos miestas, Betygalos, Pagojuky ir Siluvos seniiinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Ploksciy, Kriitky, Lekéciy, Luksiy, Griskabiidzio, Barzdy, Zvirgzdaiciy, Sintauty,
Kudirkos Naumiescio, Slaviky ir Sakiy senitinijos,

— Pasvalio miesto savivaldybeé,
— Radpviliskio rajono savivaldybg,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybe,

— Kazly Rados savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybeé.

. Lengyelorszig

Lengyelorszagban a kovetkez§ teriiletek:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo i Prostki w powiecie elckim,

— gmina Biala Piska w powiecie piskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Lapy i Poswigtne w powiecie biatostockim,

— gmina Brarisk z miastem Brafisk, gminy Bocki, Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku pélnocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez
wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski),
miasto Bielsk Podlaski, cz¢$¢ gminy Orla potozona na zachdd od drogi nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk i Perlejewo w powiecie siemiatyckim,

— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Kolaki Koscielne, Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw w powiecie zambrowskim,
— gminy Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwatki i Raczki w powiecie suwalskim,

— gminy Sokoly, Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie
z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat augustowski,

— powiat fomzynski,

— powiat miejski Bialystok,
— powiat miejski Lomza,

— powiat miejski Suwalki,
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— powiat sejnenski,

— gminy Dabrowa Bialostocka, Janéw, Nowy Dwdr, Sidra, Suchowola i Korycin w powiecie sokolskim.
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Sterdyn i Repki w powiecie sokotowskim,

— gminy Korczew, Przesmyki, Paprotnia, Suchozebry, Mordy, Siedlce i Zbuczyn w powiecie siedleckim,
— powiat miejski Siedlce,

— gminy Rzekus, Troszyn, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— Pélnocna czg$¢ gminy Plateréw do linii kolejowej Nr 31 (Czeremcha — Siedlce) oraz gminy Olszanka i Losice
w powiecie Losickim,

— powiat ostrowski.

w wojewddztwie lubelskim:

— gmina Hanna w powiecie wlodawskim,

— gminy Kakolewnica Wschodnia i Komaréwka Podlaska w powiecie radzynskim,

— gmina Miedzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski, gminy Drelow, Rossosz, Stawatycze, Wisznica,
Sosnéwka, Lomazy i Tuczna w powiecie bialskim.

II. RESZ

1. Esztorszig

Esztorszagban a kovetkezd teriiletek:

— Elva linn,

— Vohma linn,

— Kuressaare linn,

— Rakvere linn,

— Tartu linn,

— Viljandi linn,

— Harju maakond (vilja arvatud osa Kuusalu vallast, mis asub 1duna pool maanteest nr 1 (E20), Aegviidu vald ja
Anija vald),

— Ida-Viru maakond,
— Lddne maakond,
— Pdrnu maakond,
— Polva maakond,
— Voru maakond,
— Valga maakond,
— Rapla maakond,

— Suure-Jaani vald,
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osa Tamsalu vallast, mis asub kirde pool Tallinna-Tartu raudteest,

Tartu vald,
Abja vald,
Alatskivi vald,
Haaslava vald,
Haljala vald,
Tarvastu vald,
N&o vald,
Ulenurme vald,
Tahtvere vald,
Rongu vald,
Rannu vald,
Konguta vald,
Puhja vald,
Halliste vald,
Kambja vald,
Karksi vald,
Kihelkonna vald,
K&pu vald,
Lidne-Saare vald,
Laekvere vald,
Leisi vald,
Luunja vald,
Miksa vald,
Meeksi vald,
Muhu vald,
Mustjala vald,
Orissaare vald,
Peipsidire vald,
Piirissaare vald,
Poide vald,
Régavere vald,
Rakvere vald,
Ruhnu vald,

Salme vald,
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— Someru vald,

— Torgu vald,

— Vara vald,

— Vihula vald,

— Viljandi vald,

— Vinni vald,

— Viru-Nigula vald,

— Vonnu vald.

2. Lettorszdg

Lettorszdgban a kovetkezd teriiletek:

— Apes novada Trapenes, Gaujienas un Apes pagasts, Apes pilséta,

— Balvu novada Viksnas, Bérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, Briezuciema, Tilzas, Bérzpils un Kri$janu pagasts,
— Bauskas novada MezZotnes, Codes, Davinu un Vecsaules pagasts,

— Daugavpils novada Vaboles, Liksnas, Sventes, Medumu, Demenas, Kalkiines, Laucesas, Tabores, Malinovas,
Ambelu, Bikernieku, Naujenes, Vecsalienas, Salienas un Skrudalienas pagasts,

— Dobeles novada Jaunbérzes pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P98,

— Gulbenes novada Ligo pagasts,

— Ikskiles novada TinGizu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela P10, Ikskiles pilséta,
— Jelgavas novada Kalnciema, Livbérzes un Valgundes pagasts,

— Kandavas novada Céres, Kandavas, Zemites un Zantes pagasts, Kandavas pilséta,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz ziemelaustrumiem no autocela V81 un V128,

— Limbazu novada Skultes, Limbazu, Umurgas, Katvaru, Pales un Vilkenes pagasts, Limbazu pilséta,
— Preilu novada Saunas pagasts,

— Raunas novada Raunas pagasts,

— Riebinu novada Silukalna, Stabulnieku, Galénu un Silajanu pagasts,

— Rugdju novada Lazdukalna pagasts,

— Siguldas novada Mores pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz dienvidiem no autocela P3,
— Smiltenes novada Brantu, Blomes, Smiltenes, Bilskas un Grundzales pagasts un Smiltenes pilséta,

— Talsu novada Kiilciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes, Virbu, Strazdes, Lubes, Ives, Valdgales, Laidzes, Arlavas,
Libagu un Abavas pagasts, Sabiles, Stendes un Valdemarpils pilséta,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes un Puzes pagasts,
— Adazu novads,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,



2017.5.3.

Az Eurdpai Unié Hivatalos

Lapja

L 114[33

Aknistes novads,
Alojas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Beverinas novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Dundagas novads,
Engures novads,
Erglu novads,
lecavas novads,
Ilikstes novads,

Jaunjelgavas novads,

— Jaunpils novads,

Jekabpils novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krustpils novads,
Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,

Ludzas novads,
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Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk$énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Prieku]u novads,

Rézeknes novads,

Rojas novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Saulkrastu novads,
Skriveru novads,

Strenc¢u novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Varaklanu novads,
Vecpiebalgas novads,
Vecumnieku novads,
Viesites novads,

Vilakas novads,

Vilanu novads,

Zilupes novads,

Garkalnes novada dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela A2,
Ropazu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela P10,
republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jekabpils,

republikas pilséta Jarmala,
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— republikas pilséta Rézekne,

— republikas pilséta Valmiera.

. Litvania

Litvdnidban a kovetkezd teriiletek:

— BirZy rajono savivaldybé: Nemunélio Radviliskio, Pabirzés, Paceriaukstés ir Parovéjos senitinijos,

— Kupiskio rajono savivaldybé: Noriiiny, Skapiskio, Subaciaus ir Simoniy senitinijos,

— Panevézio rajono savivaldybé: Naujamiescio, Pajstrio, Ramygalos, Smilgiy, Upytés, Vadokliy, VelZio seninijos ir
Krekenavos senitinijos dalis j rytus nuo NevéZzio upés,

— Alytaus miesto savivaldybe,
— BirZy miesto savivaldybg,

— Jonavos miesto savivaldybe,

— KaiSiadoriy miesto savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,
— Panevézio miesto savivaldybé,
— Prieny miesto savivaldybé,

— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybé,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybg,

— Kédainiy rajono savivaldybe,
— Lazdijy rajono savivaldybé,
— Moléty rajono savivaldybe,
— Prieny rajono savivaldybg,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Traky rajono savivaldybg,
— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybe,
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— Varénos rajono savivaldybé,
— Zarasy rajono savivaldybg,
— Bir$tono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybe,

— Visagino savivaldybé.
4. Lengyelorszig

Lengyelorszdgban a kovetkez§ teriiletek:
w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Dubicze Cerkiewne, czgsci gmin Kleszczele i Czeremcha polozone na wschdd od drogi nr 66 w powiecie
hajnowskim,

— gmina Rutki w powiecie zambrowskim,
— gmina Kobylin-Borzymy w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michatlowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabtudéw,
Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— cz¢§¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 (w kierunku
p6inocnym od miasta Bielsk Podlaski) i przedtuzonej przez wschodnig granice miasta Bielsk Podlaski i droge
nr 66 (w kierunku poludniowym od miasta Bielsk Podlaski), cz¢s¢ gminy Orla polozona na wschéd od drogi
nr 66 w powiecie bielskim,

— gminy KuZnica, Sokétka, Szudziatowo i Krynki w powiecie sokdlskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— potudniowa czg$¢ gmina Plateréw od linii kolejowej Nr 31 (Czeremcha — Siedlce) w powiecie tosickim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Piszczac i Kodeit w powiecie bialskim.

IIL. RESZ
1. Esztorszig
Esztorszdgban a kovetkezd teriiletek:
— Jogeva maakond,
— Jdrva maakond,
— osa Kuusalu vallast, mis asub 16una pool maanteest nr 1 (E20),
— osa Tamsalu vallast, mis asub edela pool Tallinna-Tartu raudteest,
— Aegyiidu vald,
— Anija vald,
— Kadrina vald,

— Kolga-Jaani vald,
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— Koo vald,

— Laeva vald,

— Laimjala vald,

— Pihtla vald,

— Rakke vald,

— Tapa vald,

— Viike-Maarja vald,

— Valjala vald.

2. Lettorszdg

Lettorszdgban a kovetkezd teriiletek:

— Apes novada VireSu pagasts,

— Balvu novada Kubulu un Balvu pagasts un Balvu pilséta,

— Daugavpils novada Nicgales, Kalupes, Dubnas un Visku pagasts,

— Gulbenes novada Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu, Stradu, Litenes, Stamerienas, Tirzas, Druvienas,
Rankas, Lizuma un Lejasciema pagasts un Gulbenes pilséta,

— Ikskiles novada Tinfizu pagasta dala, kas atrodas uz ziemelrietumiem no autocela P10,

— Krimuldas novada Krimuldas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V89 un V81, un
Lédurgas pagasta dala, kas atrodas uz dienvidrietumiem no autocela V81 un V128,

— LimbaZzu novada VidriZzu pagasts,

— Preilu novada Preilu, Aizkalnes un Pelecu pagasts un Preilu pilséta,
— Raunas novada Drustu pagasts,

— Riebinu novada Riebinu un RuSonas pagasts,

— Rugaju novada Rugaju pagasts,

— Siguldas novada Siguldas pagasts un Allazu pagasta dala, kas atrodas uz ziemeliem no autocela P3, un Siguldas
pilséta,

— Smiltenes novada Launkalnes, Varinu un Palsmanes pagasts,

— Incukalna novads,

— Jaunpiebalgas novads,

— Salaspils novads,

— S&jas novads,

— Varkavas novads,

— Garkalnes novada dala, kas atrodas uz dienvidaustrumiem no autocela A2,
— Ropazu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela P10,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites.
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3. Litvania
Litvanidban a kovetkez§ teriiletek:
— BirZy rajono savivaldybé: Vabalninko, Papilio ir Sirvenos senifinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé: Alizavos ir Kupiskio senitinijos,
— Panevézio rajono savivaldybé: Mieziskiy, Raguvos ir Karsakiskio senitinijos,
— Pasvalio rajono savivaldybé: Daujény ir Krinino senidnijos.
4. Lengyelorszig

Lengyelorszdgban a kovetkez§ teriiletek:
w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— gminy Czyze, Bialowieza, Hajnéwka z miastem Hajnéwka, Narew, Narewka i czg$ci gminy Czeremcha i Kleszczele
polozone na zachdd od drogi nr 66 w powiecie hajnowskim,

— gminy Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja, Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Sarnaki, Stara Kornica i Huszlew w powiecie tosickim,

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Konstantynéw, Janéw Podlaski, Lesna Podlaska, Rokitno, Biala Podlaska, Zalesie i Terespol z miastem
Terespol w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska.
IV. RESZ
Olaszorszig

Olaszorszagban a kovetkezd teriiletek:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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